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Artikel I Allgemeine Daten

1 Einfiihrung

Dieses Benutzerhandbuch dient als allgemeine Richtlinie fir den Scale Manager und MTStar.
Stellvertretend wird in diesem Benutzerhandbuch der Begriff ,die Software” verwendet. Falls der
Inhalt eines Abschnitts nur fir MTStar oder den Scale Manager zutrifft, wird dies im Text angegeben.

Dieses Handbuch kann in normaler Kapitelreihenfolge gelesen werden. Es handelt sich jedoch um
voneinander relativ unabhangige Abschnitte, sodass sie auch ohne die Lektire der vorherigen
Abschnitte verstandlich sind. In diesen Handbuch existieren Querverweise, tber die Sie schnell und
unkompliziert zu verwandten Themen gelangen.

Die meisten in diesem Handbuch dargestellten Ubersichten stammen von der Scale-Manager-Version
1.27.0929.00. Wenn Sie eine andere Software-Version verwenden, kann es zu kleinen Abweichungen
kommen.

2 Installation und Deinstallation

2.1 Installation

Das Installationspaket enthalt alle fir die Software erforderlichen Abhangigkeiten, z. B. Java-
Laufzeitumgebung etc.

Klicken Sie einfach doppelt auf das Paket, um die Installation zu starten. Klicken Sie immer auf die
Schaltflache Weiter, wenn Sie die Standardeinstellungen nicht &ndern wollen. Die Software wird auf
dem Computer installiert.

Die Installation enthalt das Scale-Key-Modul. Hierbei handelt es sich um ein Utility-Modul, das fir die
Verbindung mit Waagen obligatorisch ist. Wenn Sie bereits eine neuere Version von Scale Key
installiert haben, wird lhnen ein Warndialog angezeigt. Klicken Sie zum Ignorieren auf OK, die
Software-Installation wird anschlie3end fortgesetzt.

Klicken Sie nach Abschluss der Installation auf Fertigstellen.

2.2 Anmeldung

Geben Sie den Loginnamen und das Passwort ein und klicken Sie anschlieend auf die Schaltflache
Anmelden. Nach der Installation lautet der standardmaRige Loginname admin, das Passwort lautet
ebenfalls admin. Sie kénnen weitere Nutzer hinzufligen oder das Passwort andern. Siehe Abschnitt
13.2 und 13.3.

2.3 Deinstallation

Zum Deinstallationsmenu gelangen Sie Uber den Software-Ordner im Windows-Startmeni. Alternativ
dazu kénnen Sie die Software Uber die Windows Systemsteuerung deinstallieren.

Wahrend der Deinstallation erscheint ein Dialogfeld mit der Frage, ob Sie die Datenbank entfernen
mochten und ob Sie auch das Scale-Key-Modul deinstallieren méchten. Klicken Sie je nach Vorhaben
auf die Schaltflache Ja oder Nein.



3 Lizenz

Wenn Sie die Software ohne Lizenzkontrolle verwenden, kdnnen Sie dieses Kapitel ignorieren.

3.1 Lizenzaktivierung

Einige Funktionen sind standardmaflig deaktiviert. Klicken Sie auf das Menu Info und wahlen Sie
Lizenz. Geben Sie im Dialog die LID ein und klicken Sie auf die Schaltflache Anmelden. Die
entsprechenden Funktionen werden anschlie®end aktiviert. Beenden Sie die Software flr einen
Neustart, die Funktionen stehen Ihnen jetzt zur Verfugung.

Schicken Sie Ihrem Handler die PID, der lhnen im Anschluss die LID liefert.

=

Lizenz x

Lizenzgeber: Ohaus Europe GmbH

EULA ist gespeichert unter CProgram Files (x86)\Scale ManagerLicence
| Lizenz |
PID TF475BB317CECD0CA929 ‘ -
LID _ [Anmelden |
Erweiterte Version
Barcode Aktiviert
Barcode Abgleich Aktiviert
Departement Aktiviert
Warengruppe Altiviert
Kategorie Aktiviert
Verkaufer Aktiviert
Zahlung Aktiviert
Spezial Preis Aktiviert
Fix Betrag Aktiviert
Wahrung Aktiviert v

|iSchliessen

Im weiteren Verlauf des Handbuchs werden lhnen die gesamten Software-Funktionen beschrieben.
Falls Sie eine Funktion nicht auffinden kénnen, tUberprifen Sie bitte, ob sie aktiviert ist.



Artikel Il Gerate-Management

4 Waagenliste

4.1 Waagen hinzufiigen

In der oberen rechten Ecke der Schalttafel mit der Waagenliste befindet sich die Schaltflache +.
Klicken Sie auf diese, um den Dialog zum Hinzufliigen von Waagen zu 6ffnen. Im Dialog kdnnen Sie
eine neue Waage hinzufligen. Felder, die mit roten Sternen markiert sind, sind Pflichtfelder. Klicken
Sie auf die Schaltflache OK. Die Waage wird so zur Waagenliste hinzugefiigt.

Scals Manager

‘B 2 w B B = B & £ + O

Im zweiten Tab des Dialogs kdnnen Sie weitere Waagen hinzufligen. In diesem Modus sind die IP-
Adresse und die Waagennummer in Bereichen dargestellt. In der nachstehenden Ubersicht werden
z. B. 3 Waagen mit den IP-Adressen 172.30.32.14, 172.30.32.15, und 172.30.32.16 entsprechend
hinzugefugt.

en: IEEEIETEN

| Aktivieren

Speichem & Neu 0K Schliessen

Sie kénnen auferdem eine neue Waage Uber die Funktion Suchen im dritten Tab des Dialogs
hinzufligen. Klicken Sie auf die Schaltflache Suchen und die Software sucht nun nach Waagen im
Netzwerk, unabhangig vom Waagentyp. Alle gefundenen Waagen werden angezeigt. Diese kénnen
Sie nun auswahlen und die Schaltflache Hinzufiligen betatigen, um sie zur Waagenliste hinzuzufiigen.
Auch wenn es sich hierbei um eine gangige Methode handelt, gibt es viele Beschrankungen. So
kénnen keine Waagen Uber Router gefunden werden, auRerdem werden derartige Suchvorgange
durch die Firewall des Computers blockiert.



4.2 Erweiterte Waagenliste

Die Waage wird jetzt zur Waagenliste hinzugefugt. In jeder Reihe befindet sich ein Symbol, das den
Status der Waage anzeigt: Grin bedeutet ,online®, Rot () bedeutet ,offline*, und Orange
bedeutet ,unerkannt*

Zur Uberpriifung, ob eine Waage online ist, wird die Software eine Verbindung zur jeweiligen Waage
herstellen. Beim Hinzufiigen von Waagen ist es notwendig, dass Sie die korrekten Parameter
eingeben (siehe Bereich 4.1). Beispiel: Beim Hinzufiigen einer LAN-Waage sollten IP-Adresse und
Schnittstelle mit denen der Waage Ubereinstimmen (in Waagenmeni 251 kann dies Gberprift werden).

(=] £ il

Daten Etikette Bericht

Waagenliste

Waagenn.. IP Adresse
o 2 1723021911

I

Klicken Sie auf die Schaltflache », um die Waagenliste zu erweitern. Hier befinden sich noch weitere
Schaltflachen zum Verwalten der Waagen.

Installationsda..| | Region Info LPSITPS Open Market I[avun MAC Drucklange(m) Firmwarevers... | Country info Ima:
47 17230218 47 Rider5000 EU LPS Chain Store 2019/3/22 12:00:49 00E0:7CFB23TE 302325934 A. Saudi Arabia BPIu.

8 8 RS

® Neu: Dariber kdnnen Sie zusatzliche Waagen hinzuftigen. Siehe hierfir Abschnitt 4.1.

Loschen: So kénnen Sie mehrere Waagen aus der Liste auswahlen und per Mausklick aus der
Liste entfernen. Diese Schaltflache ist nur dann aktiv, wenn mindestens eine Waage ausgewahlt
ist.

® Andern: Ist eine Waage ausgewahlt, klicken Sie auf diese Schaltflaiche zur Bearbeitung eines
beliebigen Feldes (wie beim Erstellen von Waagen). Diese Schaltflache ist nur dann aktiv, wenn
mindestens eine Waage ausgewahlt ist. Sind mehrere Waagen ausgewahlt, klicken Sie auf diese
Schaltflache, um mehrere Felder fir die Waagen zu andern.

Export nach Excel: Die gesamte Waagenliste in Excel exportieren.

Classify Department/Group (Zu einer Abteilung/Gruppe klassifizieren): Zugehdrigkeit von
Waagen zu einer bestimmten Gruppe/Abteilung herstellen. Beispiel: Beide Waagen gehdren zu
Gruppe 1, wahrend die zweite Waage auch zu Gruppe 2 gehort. Welche Klassifizierung einer
Waage welche Zugehodrigkeit zu einer Gruppe/Abteilung nach sich zieht, kann in der
Systemkonfiguration festgelegt werden (siehe Abschnitt 12.1). Nach der Klassifizierung der
Waagen kénnen Sie beim Ubermitteln von Daten zu einer Waage klassifizierungsweise vorgehen
(siehe Abschnitt 5.6). Diese Funktion basiert ausschlief3lich auf der Software, sie ist also von der
Abteilungseinstellung der Waage unabhangig.

Boe | Waagen.. | PAGeiss | Gescnat_ | Kundemn
4] (8)172.30219.11 ] 1723021911 0 f
Moor —— ]

~[F] (10)172.30219.9




® Grundeinstellungen (Basiskonfiguration): Allgemeine Einstellungen fiir eine Waage
vornehmen. Diese Schaltflache ist nur dann aktiv, wenn eine oder mehrere Waagen des gleichen
Typs ausgewahlt sind. Je nach Typ der ausgewahlten Waage variiert der Inhalt des angezeigten
Dialogs. Klicken Sie auf die Schaltflache Speichern, um die Softwareeinstellungen zu speichern
Klicken Sie auf die Schaltflache Senden, um die Einstellungen fir die ausgewahlten Waagen zu
Ubermitteln.

® Erweiterte Einstellungen: Zusatzliche Einstellungen fir eine Waage vornehmen. Diese
Schaltflache ist nur dann aktiviert, wenn ArchOne-basierte Waagen ausgewahlt sind und diese
einen Wert fir die Felder Waagentyp, Region Info, LPS/TPS und Open Market/Chain Store
(Offener Markt/Filialbetrieb) vorweisen (in der vorstehenden Ubersicht optisch hervorgehoben).
Die Einstellungen sind in Form einer Baumstruktur angeordnet. Klicken Sie auf die Schaltflachen
+ oder — um einzelne Elemente ein- oder auszuklappen. Geben Sie einen Menieintrag ein und
klicken Sie auf die Schaltflache Suchen, um direkt zur jeweiligen Einstellung zu gelangen. Klicken
Sie auf die Schaltflache Speichern, um die Softwareeinstellungen zu speichern. Klicken Sie auf
die Schaltflache Senden, um die Einstellungen fur die ausgewahlte Waage zu tubermitteln.

% Erweiterte Einstel + Sync 55 Zeit festlegen

-

{ - Operation Center(21)

| - Genera settngs(23)
| & pratng(29)
| & Connectuaty(2s)
| - Control Ponei(27)
| & System(28)
& Mode(4)
| L pre pading Configuraton(...
| L-Seif-Service Configuration.
= Advanced(S)
- Scannes (51)

L Supervision Log Server(55)

Alles senden + & Speichern | | Senden | |Schiiessen

® Sync. Waagennummer: In der Waage und in der Software angegebene Waagennummern
stimmen evtl. nicht Uberein Klicken Sie auf diese Software, um Waagennummern von der
Software an die jeweils ausgewahlten Waagen zu tbermitteln.

Zeit festlegen: Datum und Uhrzeit fiir die ausgewahlten Waagen einstellen.
Standnummer Synchronisation: Standnummer fur die ausgewahlte Waage einstellen.

Online Report: Gibt die Online-Zeit jeder Waage in der Waagenliste an. Zeigt alle Waagen auf
einer Zeitachse an. Ein griin dargestellter Bereich zeigt an, dass die Waage zur angegebenen
Zeit online war. Offline-Zeiten werden in rot dargestellt. Eine farblose Darstellung steht fur
Lunbekannt* und deutet darauf hin, dass die Software inaktiv ist. Der in der Zeitachse erfasste
Zeitbereich kann in den Systemparametern festgelegt werden (siehe Bereich 12.1).

A Gescha.. | Kunden.. | Waage... | Waagen., | 0 2100 2200 2300 30 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 17.00 1800 1900 20.00 2
N O =

12 172.30.219.11 0 12 RS

13 1723021912 0 13 RS
14 1723021913 0 14 RS
15 172.30.219.14 0 15 RS
16 172.30.219.15 0 16 RS
12 172.30.219.17 0 1@ RS
19 1723021918 0 19 RS
20 1723021919 0 20 RS
21 172.30.219.20 0 21 RS
2 1723021921 0 2 RS

204 1723021911 0 Rigers000

® Transfer File (Datei iibertragen): Dient der Ubertragung einer Datei zur ausgewahlten Waage
(diese Schaltflache ist nur dann aktiviert, wenn eine ArchOne-basierte Waage ausgewahlt ist).



Update Firmware: Dient der Aktualisierung der Firmware der ausgewahlten Waage (diese
Schaltflache ist nur dann aktiviert, wenn nur eine Waage ausgewahlt ist).

Directory Management: Dient der Verbindung zur ausgewahlten Waage zur Handhabung ihres
Dateisystems (diese Schaltflache ist nur dann aktiviert, wenn eine Waage mit Touchscreen
ausgewahlt wurde).

Remote Desktop: Dient der Verbindung zur ausgewahlten Waage, um deren Bildschirm
anzuzeigen und zu steuern (diese Schaltflache ist nur dann aktiviert, wenn eine Waage mit
Touchscreen ausgewahlt ist).

Scale User Right (Waagennutzerrechte): Dient der Einstellung der Zugriffsrechte fir die
ausgewahlte Waage (diese Schaltflache ist nur dann aktiviert, wenn eine ArchOne-basierte
Waage ausgewahlt ist). Klicken Sie auf die Schaltflache Empfangen, um die Einstellungen der
Benutzerrechte flr die ausgewahlte Waage zu lesen. Alternativ konnen Sie auf die Schaltflache
Laden klicken, um von einer externen Datei zu lesen. AnschlieRend kénnen je nach Wunsch
Anderungen vorgenommen werden. Klicken Sie abschlieRend auf die Schaltflichen Senden oder
Speichern unter, um die Einstellungen an die Waage oder die externe Datei zu Gbermitteln.

Waagen-Datenbank sichern: Dient dazu, die Datenbank der ausgewahlten Datei zu lesen und
als Datei zu speichern (diese Schaltflache ist nur dann aktiviert, wenn eine ArchOne-basierte
Waage ausgewahlt ist).

Restore Scale Database (Waagen-Datenbank wiederherstellen): Dient dazu, die Datenbank
von einer Datei zu lesen und sie der ausgewahlten Datei zu Gbermitteln (diese Schaltflache ist
nur dann aktiviert, wenn eine ArchOne-basierte Waage ausgewahlt ist).

Sync Ticket Nr: Dient der Einstellung einer Ticketnummer fiir die ausgewahlte(n) Waage(n)
(diese Schaltflache ist nur dann aktiviert, wenn eine oder mehrere ArchOne- oder bTwin-basierte
Waagen ausgewahlt sind.



Artikel lll Datenmanagement

5 Alilgemeine Aktionen

In diesem Kapitel werden einige allgemeine Aktionen im Datenmanagement aufgezeigt. Tatsachlich
sind manche dieser Abschnitte auch auf das Waagenmanagement anwendbar, das in Kapitel 4
behandelt wird.

5.1 Suche auf der Seite

Die meisten Seiten verfligen Uber eine Suchfunktion. Beispiel: In der nachstehenden Ubersicht
befindet sich die erweiterte Waagenliste (siehe Abschnitt 4.2).

Waagennummer Waagenname Waagentyp - Untergruppe - Q Suchen | |<X Léschen ‘

Jede Seite kann Uber ihre eigenen Suchkriterien verfligen. Unten befindet sich die PLU-Suche

Dateiname Ordner Nr Quelle . Q, Suchen | | <X Loschen

Wenn Sie auf die Schaltflache Loschen driicken, I6scht die Software jegliche Eingabekriterien im
Eingabefeld und zeigt die gesamten Daten.

Nur Suchergebnisse werden an die Datei exportiert (ohne ein solches Suchkriterium werden alle
Ergebnisse exportiert).

5.2 Feld bearbeiten

Auf den meisten Seiten befindet sich eine Schaltflache Feld bearbeiten. Mit dieser kann gesteuert
werden, welche Spalten in der Tabelle angezeigt werden. Beispiel: Nachstehend sehen Sie den Dialog
zur Feldbearbeitung fir PLU. Nur angekreuzte Felder werden angezeigt, an die Datei exportiert oder
an Waagen ubermittelt.

:

PLU Nummer |
Artikelnummer

PLU Name 1

PLU Name 2 I

Preis 1 ausblenden

Kalkulation 1

@ Preisuiberschreibung 1
¥ Rabattpreis 1

-
Staffelpreis 1 | stafteipreis

Kopieren Speichem & Neu oK Sehliessen




5.3 Datenelement erstellen

Normalerweise befindet sich dort eine Schaltflache mit der Aufschrift Neu zur Erstellung von
Dateielementen. Pflichtfelder sind mit roten Sternen gekennzeichnet.

Departementnummer

Sie kdnnen auf die Schaltflache OK klicken, um die eingegebenen Daten zu speichern und den Dialog
zu schlief3en.

Sie kdnnen auf die Schaltflache Speichern & Neu klicken, um die eingegebenen Daten zu speichern
und weitere Daten einzugeben, ohne den Dialog zu schlieRen. Wenn das Kontrollkastchen Kopieren
aktiviert ist, werden die Felder fir die nicht eindeutige ID" weiterhin im Dialog angezeigt. Andernfalls
sind alle Felder leer.

Sie kdnnen auf die Schaltflache SchlieBen klicken, um den Dialog ohne Speichern zu schliessen.

5.4 Datenelemente auswéhlen

Datenelemente werden in der Tabelle aufgefuhrt. Sie kénnen auf eine der Reihen klicken, um sie
auszuwahlen. Erneutes Klicken macht den Vorgang rickgangig. Die Auswahl einer Reihe beeinflusst
keine anderen, bereits ausgewahlten Reihen, deren Auswahl bleibt bestehen. Daher kdnnen Sie
fortwadhrend weitere Reihen zur Auswahl anklicken und die Auswahl durch erneutes Klicken
rickgangig machen.

Wenn Sie eine Reihe auswahlen und bei gehaltener Umschalttaste auf eine weitere Reihe klicken,
werden alle Elemente in diesem Bereich ausgewahlt, auch wenn sie zuvor nicht ausgewahlt wurden.
Beispiel: In der nachstehenden Ubersicht sind PLU 6 und 9 bereits ausgewahlt. Wenn Sie nun PLU 2
ausgewahlt und anschlieRend PLU 11 bei gehaltener Shift-Taste auswahlen, werden von 2 — 11 alle
PLUs ausgewahlt, einschlief3lich 6 und 9.

PLUNumm... Atikeinummer | PLUName 1 | Preis 1 Messgrosse 1 PLUName2 !
1 tian yu mi 100.00 kg
2 si i dou 200.00 Stk
3 hnagu 300.00 Stk
« N N S N S |
7 baniiren 1290 kg
8 hong pi tu dou 9.40 Stk
« I T I S N
10 niu bang 200 Stc
" 2 yuan gie 11.98 Stk
12 wan dou jia 598 Stk

13 sheng cai 398 Stk

5.5 Datenelemente aktualisieren

Wenn Elemente ausgewahlt wurden, wird die Schaltflache Andern aktiviert. Sie kénnen auf die
Schaltflache klicken, um Elemente zu aktualisieren. Alternativ kbnnen Sie doppelt auf ein Element
klicken, um es zu aktualisieren.

Wenn ein Element zur Aktualisierung ausgewahlt ist, lautet der Titel des Dialogs ,Andern®. Sie kénnen
die meisten Felder diesem Element entsprechend aktualisieren.

Wenn mehrere Elemente zur Aktualisierung ausgewahlt sind, lautet der Titel des Dialogs ,Satz
andern®. Sie kdnnen nur einige Felder diesen Elementen entsprechend aktualisieren. Diese Felder
werden festgelegt, um Werte zu speichern, oder nach der gleichen Regel (z. B. Preis in PLU) fir diese
Artikel geandert.

! Einige Feldkombinationen werden verwendet, um ein eindeutiges Datenelement zu identifizieren. Diese werden ID
genannt.



5.6 Daten an Waagen ibermitteln

Klicken Sie auf die Schaltflache Senden, um Daten an Waagen zu Ubermitteln. Auf diese Weise 6ffnet
sich der Dialog zur Waagenauswabhl, in der nur Online-Waagen' aufgelistet werden. Sie kdnnen eine
dieser Waagen auswahlen und auf die Schaltflache OK klicken. AnschlieRend 6ffnet sich ein weiterer
Dialog, in dem der Fortschritt und das Ergebnis der Datenubermittiung angezeigt werden.

a3 IPAdresss| Gescn. | Kunde | Versin Wasg. | Wasge. Date | Progress Oneragungsresutat

r s [w r mp.. |
- Zwmenn Riders0... | 172. JD“” 210 1723021 2 LAN  Riders.. 210che.. PLU Erfolgreich Impe.

en... Waage.. IPAdresse | Gesc..  Kund.. | Verdi.. | Status

[ Alle auswanlen

[ By Scale Classification OK | pSenliessen | Wiedemolen, oK

Wenn Waagen klassifiziert sind (siehe Abschnitt 4.2), konnen Sie das Kontrollkdstchen ,By Scale
Classification (nach Waagenklassifizierung) im Dialog zur Waagenauswabhl aktivieren. Die Software
wird Daten der gleichen Gruppe oder Abteilung an die entsprechenden Waagen libermitteln.

[ (210.210cheng)172.30 218.9

4 Al auswsnien

A8y Scale Classification oK |Saiiessen

Waagen werden z. B. wie oben (nach Gruppe) klassifiziert und den beiden PLUs wird wie unten eine
Gruppennummer zugeteilt. Die Gruppennummer von PLU 3 ist 0, was bedeutet, dass PLU 3 noch
keiner Gruppe zugeteilt worden ist. PLU 1 wird dann an beide Waagen Ubermittelt, wahrend PLU 2
nur an Waage 10 Ubermittelt wird. PLU 3 wird an alle Waagen Ubermittelt.

@ Neu XLloschen °Andern W Feld bearbeiten @K Auf der Waage |6schen | oo Senden | E

v
v
v

I

PLU Numm... | Artikelnummer | PLUName 1 | Preis 1 Messgrosse 1 Warengruppe

5.7 Lesen der Daten von einer Waage

Klicken Sie auf die Schaltflache Empfangen, um Daten von Waagen zu lesen. Wenn die Daten in
Form von Ordnern verwaltet werden (siehe Abschnitt 6.1), erscheint ein Dialog zur Auswahl
bestehender oder zur Erzeugung neuer Zielordner. Wenn Sie bestehende Ordner auswahlen oder die
Daten nicht als Ordner verwaltet werden (z. B. Barcode oder Abteilung), erscheint ein Dialog zur
Bestatigung, ob die bestehenden Daten entfernt werden missen, bevor die von der Waage gelesenen
Daten gespeichert werden kénnen.

Ei ) - 1 eu 'e, Léschen vor Speicherung

0K jschiiessen 3 -y Nein

! Es handelt sich hier um die Waagen, die in der Software als online angezeigt werden (siche Abschnitt 4.2). Gleiches gilt fiir
das restliche Dokument.



Auf diese Weise 0Offnet sich der Dialog zur Waagenauswahl, in der nur Online-Waagen aufgelistet
werden. Sie kbnnen maximal eine dieser Waagen auswahlen und auf die Schaltflache OK klicken.
Anschlieflend oOffnet sich ein weiterer Dialog, in dem der Fortschritt und das Ergebnis des
Lesevorgangs angezeigt werden.

6 Datenmanagement

Klicken Sie auf das erste Menlu zu Daten, um die von der Software unterstlitzten Datenarten
anzuzeigen.

National Code&PLU Karte
Herkunfiskette

Mot

Fix Betrag

Wahrung

Aufschlag

Nahrwerte

6.1 Ordnerverwaltung

Daten zu PLU, Extratext und Herkunft werden in Ordnern verwaltet. In diesem Abschnitt wollen wir
PLU naher betrachten.

PLU-Daten werden in Ordnern verwaltet. Dazu gibt es einen Standardordner mit dem Namen PLU
und der Ordnernummer 0. Dieser kann weder geléscht noch aktualisiert werden. Bei anderen Ordnern
kénnen Sie Namen und Nummer Uber die Schaltflache Andern anpassen. Eine Ordnernummer kann
immer nur einmal vergeben werden.

In der Tabelle finden Sie eine Spalte zur Quelle, die anzeigt, wie der Ordner erstellt wurde. Als Quelle
steht hier Manuell, wenn der Ordner mithilfe der Schaltflache Neu angelegt wurde (das schlief3t die
Schaltflache ,Neu® unter ,Zusammenfihren® ein). Ein neuer Ordner kann auch beim Importieren von
Daten erstellt werden (siehe Abschnitte 9.1 und 9.3). Dann wird als Quelle des Ordners Importieren
angezeigt. Wird der Ordner beim Lesen von Daten von einer Waage erstellt (siehe Abschnitt 5.7), ist
seine Quelle PC<-Waage. Die Quelle zeigt lediglich, wie der Ordner erstellt wird. Wenn Sie also Daten
beim Import in einem manuellen Ordner speichern, wird die Quelle nicht zu ,Import* verandert.
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Uber die Schaltfliche Léschen kénnen Sie Ordner Idschen.

Uber die Schaltfliche Zusammenfiihren kénnen Sie zwei Ordner zusammenfiihren. Das Ergebnis
enthalt alle PLU-Artikel im ersten Quellordner sowie die PLU-Artikel im zweiten Quellordner, der
andere PLU-Nummern aufweist als der erste Ordner. Wenn Sie einen bestehenden Ordner zum
Speichern des Ergebnisses auswahlen, wird der urspriingliche Inhalt vorm Speichern entfernt.

Uber die Schaltfliche Senden kénnen Sie alle PLU-Artikel des Ordners an Waagen tibermitteln. Siehe
Abschnitt 5.6 fir weitere Informationen.

Sie kdnnen PLU-Artikel von einer Waage lesen und Uber die Schaltflache Empfangen in einem
bestehenden oder neuen Ordner speichern. Siehe Abschnitt 5.7 fir weitere Informationen.

6.2 Verwaltung der Elemente

Datenelemente werden in einer Tabelle aufgefiihrt und kénnen von lhnen mithilfe der Schaltflachen
verwaltet werden.

- - e e e R R
PLU Mummer Adtikelnummer \ PLU Name 1 Q Suchen | |<x Loschen | [a  Menr
4 Neu. || 3t Loschen | Andern || ¥ Feld bearbeiten | 3 Auf der Waage loschen. | g Senden. | %] Export nach Excel. | 43 Zuriick
PLU Numm. Artikelnummer PLUName 1 | Preis 1 Messgrosse 1 PLUName 2 Stuck1 Preis 1 ausblen. Kalkulation 1 Stucizahl 1
1 fian yu mi 100.00 kg 0 Nein Nein
v I-_m— 00| Stk NM Jmm
- I TN I S NN N, N S N
8

hong pi tu dou 9.40 Stk 0 Nein Nein

2 bao bal 6.98 Stk 0 Nein Nein

9
" i yuan gie 11.98 Stk 0 Nein Nein
12 wan dou jia 598 Sik 0 Nein Nein

Uber die Schaltfliche Neu kénnen Sie neue Elemente erstellen. Siehe Abschnitt 5.3 fiir weitere
Informationen.

Bei ausgewahlten Elementen (siehe Abschnitt 5.4), sind die Schaltflichen Léschen, Andern, und
Senden aktiviert.

Ausgewahlte Elemente kdnnen Sie Uber die Schaltflache Loschen von der Software entfernen. Daten
kénnen Sie mithilfe der Schaltflache auf der Waage 16schen von der Waage entfernen. Wenn Sie im
Popup-Dialog Alle Léschen auswahlen und die Schaltflache OK betéatigen, werden alle zugehdrigen
Datenarten von der Waage entfernt. Wenn Sie Ausgewahlte l6schen wahlen, werden nur
ausgewahlte Elemente entfernt (die Schaltflache ,OK® ist nur aktiviert, wenn Elemente ausgewahlt
sind).

Sie kdnnen ausgewahlte Elemente (iber die Schaltfliche Andern aktualisieren. Siehe Abschnitt 5.5
fur weitere Informationen.

Uber die Schaltfliche Senden kénnen Sie ausgewahite Elemente an Waagen ubermitteln. Siehe
Abschnitt 5.6 fir weitere Informationen.

Sie kdnnen die gesamte Tabelle (nicht ausgewahlte Elemente) iber die Schaltflache Export nach
Excel als externe Datei in Excel exportieren.
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Wenn die Daten nach Ordner verwaltet werden, konnen Sie Uber die Schaltflache Zurilick zu der
Ordnerliste zurlickkehren.

6.3 Sonderpreis

Mit diesem Datenelement kdnnen Sie PLUs unterschiedliche Preise fiir ein bestimmtes Datum und
eine bestimmte Uhrzeit zuweisen. Im nachfolgenden Beispiel stehen fiir PLU 1 und 2 bestimmte Preise
fest (80 und 190), und zwar taglich von 18:30 bis 22:00 Uhr im Zeitraum vom 15. Oktober 2018 bis
zum 24. Oktober 2018. Nachdem das bestimmte Preiselement an eine Waage Ubermittelt wurde, gilt
der bestimmte Preis als festgelegt.

201811015 - 2018M10/24

Zeit andem *[18:30:00 ~ |220000

PLU Liste [PLU - | PLU Nummer PLUName 1 Suchen Léschen Menr

PLUNu._| PLUName 1 | Departe PLUNu.. |PLUName 1| Stickpr.. SpezialPreis  Depar

- BECEEEE 1 Banyum 100.00 80.00 0
- I T

2 si ji dou 20000 190.00 0

©c o o oo eoe

Der bestimmte Preis muss niedriger sein als der urspringliche Preis. Begrenzungen dieser Art sind in
der Software und in Waagen nicht vorhanden. Doch normalerweise liegen Spezialpreise wie bei einer
Werbeaktion unter den urspriinglichen Preisen.

6.4 Barcode

Im Dialog fir die Erzeugung von Barcodes befinden sich zwei Tabs. Diese unterscheiden sich
hinsichtlich der Definition des Barcode-Formats voneinander.

6.4.1 Klassischer Barcode

Im Tab fir klassische Barcodes wird das Format mithilfe von Platzhaltern erzeugt. Sie kdnnen auf die
Schaltflache Hilfe klicken, um alle verfligbaren Platzhalter zu Gberprifen.

Wenn das Format 01PPPPPQQQQQQBBBBBBC ist, bedeutet dies, dass der Barcode mit 01 beginnt,
gefolgt von einer finfstelligen PLU-Nummer, gefolgt von einer sechsstelligen Angabe zum Gewicht
oder der Anzahl und einer sechsstelligen Preisangabe. Den Schlusspunkt bildet eine einstellige
Prifsumme.

6.4.2 Erweiterter Barcode

Verwenden Sie den erweiterten Barcode fiir eine detailliertere Steuerung. Sie kénnen in der
Dropdown-Liste Zelle eine Datenquelle auswahlen, Parametereinstellungen vornehmen und auf die
Schaltflache Hinzufiigen klicken. Das Skript wird dann nach dem Cursor in das Bearbeitungsfeld
eingefiigt. Sie kdnnen die Skripte manuell aktualisieren.
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BarcodeTyp  * [Codei28

Zelle Freistatal Original

-| [Finautigen | [ rire |

215D {transachonitemiD-1 6 )iransadtionTotalPrice-1 6-512)

Die Parameter sind in der folgenden Tabelle zusammengefasst.

Beispiel
Parameter Beschreibung
Quelldaten Parameterwert Output
Legt die Lange des Output fest. Sind die
Ziffer Quelldaten kirzer, wird der Output um Nullen 123 -6 000123
erganzt. Die Steuerzeichen lauten -I <x>.
Legt fest, wie der Output ausgerichtet ist.
Output kann links- oder rechtsbiindig 1234 (PLU-
Ausrichtung ausgerichtet sein. Ausrichtung und Anzahl der Artikelnummer) 113 —jur 0000000001234
Stellen miissen zusammenpassen. Die
Steuerzeichen lauten -ju r oder -ju I.
-sl 3 1234000
-sr2 12
Legt fest, wie die Quelldaten verschoben
werden. Da die rechte Seite der Zeichenreihe -19-sl3 001234000
fest steht, wird eine Verschiebung nach rechts
zu einem Verlust der ganz rechts stehenden -16-sl3 234000
Zeichen fuihren. Nach links ist die Zeichenreihe 1234 (PLU- -19-sr2 000000072
Offset hingegen offen. Die Daten kénnen also Artikelnummer) ]
problemlos nach links verschoben werden, bis -19-jur-sl3 001234000
die Begrenzung durch -l greift und die Zeichen 0
abgeschnitten werden. Nach rechts wird die 19 jul-sl3 123400000
Reihe dann wiederum durch Nullen aufgefiillt. -16-ul-sl3 123400
Die Steuerzeichen lauten -sr <x> oder -sl <x>. 19 5 000000072
-19-jur-sr
-19-jul-sr2 120000000
Bei Verwendung dieses Parameters verwendet
der Output die kleinste Preis- oder
Gewichtseinheit (also Cent bzw. Gramm). Die -16-sl3 -12000
Steuerzeichen lauten -bu.
Grundeinheit Wird in unserem Beispiel -bu nicht verwendet ?é?r?heitenpreis) o o
dann wird der Wert ,6.12” als Ganzes gesehen, -16-sl3-bu 612000
einschliellich dem Punkt. Wird -bu jedoch -16-sr3-bu 000000
verwendet, wird der Wert als 612 Cent
verarbeitet.
Legt die MaReinheit fir die Umrechnung des 6.12
Maleinheit Einheitenpreises fest. Die Steuerzeichen (Einheiten reis) -UoM 500 3.06
lauten -UoM. P
Datumsformat Legt das Datumsformat fest. Die Steuerzeichen 2018-11-02 (2. - YYYYMMDD 20181102
lauten -f. Nov. 2018) £YYYY-MM-DD | 2018-11-02
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Barcodeindex/
Format

Legt die Barcode-ID oder das Format fest. Die
Steuerzeichen lauten -id bzw. -f.

$D(Barcode -id 2)

$D(Barcode -f
21PPPPPBBBBB
QQQQQC)

Typ/Start/Ende

Legt den Prifsummentyp sowie den Bereich flr
die Berechnung der Priifsumme fest (vom

Startbit bis zum Endbit). Die Steuerzeichen
lauten -t, -s und -e.

$D(Checksum -s 2 -
e 5 -t Normal)

6.4.3

Barcode auf Etikett

Beim Gestalten des Etikettenformats (siehe Kapitel 7) kdnnen Sie die Barcode-ID fiir die Kontrolle des
Barcodes festlegen. Im Bearbeitungsfenster der PLU findet sich ebenfalls ein Feld fir die

Barcodenummer. Welcher Barcode wird fur eine PLU angewendet, wenn sich

widersprechen?

Format Editor (Rider5000/Rider8000)

Hame 19 | Lengtftomm 24 |+
Label 1D M8 | Width [80mm (3.4" -UC-EW Onb) |
Labol AutotieiahiNo |~ |

Print previev

PLU
[REEN

PLU DESCRIPTION 1

EXTRA Teaomy 1)

NET/COUN
STATIC
oV

SELL-BY
naTE

TOTAL PRICE

Components
Geometric Shapes | Barcode | basrition Panel 2
I e = De o Auswihien | 4
STATIC TEXT Warengruppe 0 Auswahien |
PLuD Artikelkategorie 1 0 Auswahlen
PLU ARTICLE NUMBER e
PLUDESCHIPTION 1 Artikelkategorie 2 o Auswahlen |
PLUDESCRIPTION 2 Artikelkategorie 3 o Auswanien |
NETiCAUNT
-—,mﬂ Enty Artikelkategorie 4 0 Auswahien |
i Artikelkategorie 5 o Auswahlen
Top{mm) (I = Labelformat 1 0
Leftimm ES Labelformat 2 0
Witk (mm) e ET Nummber 0
| Barcode Nr. 1 I Auswahlen
Height 53
e[S o g Auswanien |
Oricmon o0 [~ Nahrwertnummer 0 Auswahlen
Taranummer o Auswahlen
Barcoda D ]
Tarawert 0.000
Inline definition Tare Weight Unit v
OK . |jScniiessen
Text it |Above | v
oxtpostion [ 7]

diese Felder

Darlber bestimmt die Waagenkonfiguration. Diese finden Sie im Menl 243 der Waage unter dem Titel
,Barcode ID Origin“ (Ursprung der Barcode-ID). Dies kdnnen Sie unter Erweiterte Einstellungen in
der Waagensoftware festlegen, siehe Abschnitt 4.2.

i

Flease input Menu Hurber [243

[ Label configuration(243; |

Corfiguration(2)

u Operation Cerker(21)

- General setings(z3)

- Pintngc24}

Printer Configuration(Z...

ol Configuration(243)

Ticket Configuration{245)

~ Ticket Content(246)
&- Connactivity(23)
) Contral Panei(z7)
& Systen(28)
-~ Mace(4)
|- re-packing Canfiguration...

L. Sef-Service Corfiguraton,

- Advanced(s)

- SconrentSly

EE—————

Send Al +

1A Search

™ Label for Pra-pack by CNT{24313)

104

I Labal for Seif-sarvice by WGT(24314) 107

I Label for Seisenice by ONT(24315) 108

™ Sub Total 1(24318)
™' Sub Total 2(24317)

I Printout Direction(24318)

105
106

™ Gustomer Label Format Gheck(z4319)

™ Labal Format Size Checki24320)

I Batch Print Log(2£321)
I @ateh Printfor by GNT(24

[ zero Tare Print(24323)

322)

I Zero Days Mean(2d4374)
W 8arcode ID Origing24325)

[ TF25 widtn(24326)

™ ITF25 Check Digit Type{24327)

From PLU
From PLU

From Latiel Formal

™ CODE128 Check Digh Type(24328)

T EANT Type(24320)

™ Select Al

Sava

Tranemit Quit
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6.5 Direkt-Taste

Beim Erstellen von Direkt -Tasten geben Sie den Namen ein und wahlen den Waagentyp aus. Verfugt
die Waage Uber eine physische Tastatur, missen Sie aulerdem die Layeranzahl festlegen. Das
bedeutet, wie viele Werte einer physischen Taste zugewiesen werden kénnen. Wenn etwa die
Layeranzahl 2 betragt, dann kénnen Sie einer Taste 2 PLUs zuweisen. Bei Druck auf die Taste wird
dann zunachst die PLU der ersten Layer aufgerufen. Driicken Sie langer auf die Taste, wird die PLU
der zweiten Layer aufgerufen.

Uber die Taste Andern kénnen nur der Name und die Layeranzahl einer Direkt-Taste bearbeitet
werden. Um die Belegung der Preset-Tasten zu aktualisieren, klicken Sie bitte doppelt auf den Artikel,
der der Direkt-Taste zugewiesen ist.

6.5.1 Bearbeiten der Tastatur

Die Software stellt rechts die Tastatur dar und zeigt links die Auswahl an PLUs an. Hier ist auch eine
Suchfunktion fur PLUs eingebettet. Sie kdnnen einen PLU-Artikel zur gewlinschten Tastenbelegung
ziehen, um eine Leerstelle zu belegen oder eine bestehende Zuweisung zu andern. Klicken Sie auf
die Schaltflache Auto, um die ausgewahlte PLUs automatisch auf die leeren Tasten zu verteilen (die
bereits zugewiesenen Tasten werden nicht verandert).

[ R | (=) frasioe - | £ Ao

1 tan yumi

T
o) 2{si idou
@l 3|hnagu

:
§
]
i
Hgmﬁ
:|lE |8

2

i 2 yuan
1 )
| 13
ia cal ou
T
8 hangoi  dou 15 16 18
. I TT— oo [fn |
10 niubang
. D D D
- I T
| sleesa
- T | | ’
- N T x . — - - :
- I T I
17 sheng v g0 i
I CTE—

e oo

21 maRE
2 Hitth
2 HEIH

Sind zwei Layer zu belegen, kann aus drei automatischen Modi gewahlt werden: Layer 1, Erste Linie
und Taste zuerst. Die Autoverteilung erfolgt jeweils wie unten gezeigt:

= — 1 2 1 2 1 3

2] Anzeige~  Wm Auto | g Autow Anderr Loschen
1 2z v Layer1 5 6 5 6 3 4 2 4

i p— Erste linie i T—]
' e Teste Zuers 3 4 5 6 5 7
Z'jvzandou\[ H H || ‘ 7 8 7 8 6 8

l I | I \ _

I ] I ‘ Layer zuerst Zeile zuerst Taste zuerst

I | /| |

L
Ll

Einzelne Tastenbelegungen kénnen Sie mit der Schaltflache Sperren reservieren. Dann werden diese
bei der Autoverteilung tbersprungen.

[£] Anzeige - Am Auto | 4 Auto -

Andern Loschen
1 2 3 4 5
1 3 [T @ 10
i | i ] [ \

2wanduuwl
I |

y! I I ]I
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Neben den PLUs kénnen Sie auf einer Tastatur auch Funktionstasten zuweisen. Eine Autoverteilung
fur Funktionstasten wird nicht unterstiitzt. Funktionstasten und PLUs konnen auf einer Tastatur
gemischt werden.

z
>
@

MMM

dere
BN Depariment

E=]
5
H
=

i
s E 13
=B |78

1

- Funktionstaste

Preis speichern
L wan. Gewicnt
- Bar
{-100g
Kunden-Tara speichem
i- Kunden-Tara aufrufen
Fix Taste
- Bonkopie

Talon

OCCOTeE-
OO
OO

%
=
=
=
=
1

i Kassenschublade offnen

Die zugewiesene Tastenbelegung zeigt die PLU-Nummer oder den -Namen, der Gber die Schaltflache
Anzeige festgelegt werden kann. Das Anzeigeformat kann Uber die Schaltflache ,Format® festgelegt
werden. Mit der Schaltflache Pinsel kénnen Sie Formateinstellungen kopieren und einfligen. Das
entspricht dem Formatierungspinsel in Microsoft Word. Um das Format wieder zurlickzusetzen,
klicken Sie auf Format I6schen.

Klicken Sie nach dem Festlegen der Preset-Tastenbelegung auf Senden, um die Tastenbelegung an
die Waagen zu senden. Per Druck auf die Schaltflaiche Drucken kann die Belegung ausgedruckt und
an der Waagentastatur eingelesen werden.

6.5.2 Bearbeiten des Touchscreen

Waagen mit Touchscreen verfligen nicht Uber eine physische Tastatur. PLUs werden auf dem
Touchscreen angezeigt. Die Software unterstltzt auerdem die Gestaltung von Bildschirmlayouts fiir
Waagen.

Klicken Sie auf +, um eine Seite zu erstellen, auf der Sie dann die verschiedenen Tastaturtypen
auswahlen kdnnen.

[1+]

In der inken oberen Ecke auf den "+" Knopf dricken um eine Funktion hinzuzufugen

Betrachten wir als Beispiel den PLU-Basismodus. So nehmen Sie die Einstellung vor:

® Wahlen Sie den PLU-Ordner in der PLU-Dropdownliste (oben links auf der Seite). Dann werden
alle PLU-Artikel in dem Ordner angezeigt. Verwenden Sie die Suchfunktion, um bestimmte PLU-
Artikel zu finden.

® Klicken Sie im Feld ,Kategorie® (rechts auf der Seite) auf die Schaltflache +Kategorie, um
Kategorien zu erstellen. Sie miissen Namen und Grof3e angeben (in Zeilen- und Spaltenanzahl).
Eine Kategorie kann mehrere Seiten umfassen. Klicken Sie zum Erstellen von Seiten auf die
Schaltflache +Neue Seite. Verwenden Sie die Schaltflachen Hoch und Runter, um die
Reihenfolge der Kategorien zu andern.

® Wenn Sie in einer Kategorie eine Gruppe anlegen méchten, kénnen Sie diese unten links auf der
Seite erstellen. Sie missen Namen und GréRe angeben (in Zeilen- und Spaltenanzahl). Klicken
Sie doppelt auf die Gruppe, um dem zugehdrigen Rasterfeld PLU-Artikel zuweisen zu kénnen.

® \Wahlen Sie eine Seite aus einer beliebigen Kategorie. In der Mitte der Seite wird die aktuelle
Seite als Rasterfeld angezeigt (im Beispiel-Screenshot handelt es sich um Seite 1 der
Kategorie 1). Sie kénnen dem Rasterfeld Gruppen oder PLU-Artikel zuweisen. PLU-Artikel
kénnen Sie auch per Klick auf Auto automatisch tiber das Rasterfeld verteilen.
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Sollen fir PLUs auf dem Waagenbildschirm Bilder angezeigt werden, aktivieren Sie das Kastchen
Bild und klicken Sie auf die Schaltflache, [+] um den Speicherpfad der gewiinschten Bilder

auszuwahlen. Die Bilder mussen denselben Namen aufweisen wie die PLU. Fir die PLU mit der
Nummer 1 muss das Bild also mit 1.bmp benannt sein. Sind die Bilder zu gross, kdnnen Sie das
Bild durch Aktivieren des Kastchens Auto. Bild automatisch durch die Software komprimieren
lassen, bevor es an die Waage gesendet wird. Das Seitenverhaltnis (Lange x Breite) wird
beibehalten, die langere Seite ist 64 Pixel lang.

Sie kénnen ein beliebiges Feld auswahlen und es per Klick auf Andern aktualisieren. Auf diese
Weise andern Sie die PLU-Nummer und den Namen. AuRerdem kénnen Sie so das Bild zur PLU
andern und ein anderes auswahlen (in der Beschreibung oben werden die Bilder automatisch
verteilt und missen denselben Namen wie die PLU aufweisen).

Klicken Sie auf die Schaltflache Senden, um die Daten an Waagen zu ibermitteln. Es werden
nur die Waagen angezeigt, die dieselbe Art Direkt -Tasten aufweisen wie die aktuell ausgewahlte.

+] standarsPLU x|
LU

LU Liste

1 1001 |

Bild b seite2

T —

8-C23*3)

PLU Nummer suchen | [ Loschen | Seilet

PLU Name 1 ‘ Mehr

PLUMNu. | PLUName

1

Total0  Ausgewshit 0

Warengruppe

“Kategorie |

“Gruppe RIS +Neue Seile] | Seits Losches

6.6 Allergene

Die Allergeninformation erscheint meist in Fett- oder Kursivdruck auf dem Etikett. Die Formatierung
andern Sie wie folgt.

Erstellen Sie Allergene in der Software. Der Allergen Name sollte korrekt in das Feld eingegeben
werden. Wahlen Sie nach Wunsch Fett oder Kursiv.

Allergen Nr.  *

Allergen Name * |peanut

OK Schliessen

Geben Sie unter Extratext den richtigen Ordner ein und klicken Sie auf die Schaltflache Sync.
Allergene Die Software wird alle Extratext-Elemente durchgehen. Wenn ein Allergen-
Kennzeichnung erscheint, wird sie von Steuerzeichen umgeben.
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m‘ Extratext x| Nahrwerte £3( Herkunft £3| Natonal Code&PLU Karte E3
ET Nummber Departementnummer io. Suchen | |<x Loschen

#Neu X léschen  ~Andern ' Feld bearbeiten g€ Auf der Waage léschen g Senden | Export nach Excel k Sync. Allergene I‘; Zuriick

ET Nummber Departementnum... | Warengruppe | Segment 1 Schrift 1 | Segment2 | Schrift2 | Segment3 | Schrift3 | Segment4 | Schrift 4

« I . T

Vor Synchronisierung:

[ Home [EWREY Alcrgen 3| Nahwerte 3| Herkunft £3| National CodePLU Karte 3
ET Nummber Departementnummer Q Suchen | [«<X Léschen

& Neu | 3¢ Léschen | Andern | ¥ Feld bearbeiten | & Auf der Waage lschen | o Senden | /X Export nach Excel | 4 Sync. Allergene | 43 Zuriick

ET Nummber | Departementnum... | Warengruppe | Segment 1 Schrift 1 | Segment2 Schrit2 | Segment3 | Schrift3 | Segment4 | Schrift 4

g o owessea | mascpsanin |
Nach Synchronisierung:

® Ubermitteln Sie den aktualisierten Extratext an Waagen. Die Waage erkennt die Steuerzeichen
und druckt den Extratext in entsprechender Schriftart (fett oder kursiv) aus.

Wie vorstehend beschrieben, kdnnen (1) Allergene in der Software nicht an Waagen gesendet werden.
In Extratext werden sie nur Uber die Schaltflache Sync. Allergene verwendet werden. (2) Extratext
wird normalerweise flr Zutaten verwendet.

6.7 Nahrwerte

Die Software bearbeitet ausschlieRlich Nahrwertdaten. Das Druckformat wird in Waagen vordefiniert.
Wie nachfolgend angezeigt, gibt es zwei Druckformate, die den Vorlagennamen 1 und 2 zugeordnet
werden. Sie sollten bei der Erzeugung von Nahrwert den korrekten Vorlagennamen eingeben.

Nutrition Information Tabla Nutricional

Promet Line 1 Promptime 1

|Promotiine2 | Bromplboeid, oo o o
por100g]  dallyS par) per100g |daily% per

\ o 100g . [ 100p

Ereigr [ N2 [Enmersy [

Fa 9 Fat ] 4

Saturates | & Saluratas ] L}

(Mano Unsatu L R Mono Unsaturaies i 7 ]

Potrunsaturates | 8] 10 Folyunsaturates | 8 1o

Sie kénnen einige Nahrwert-Elemente aus der Kandidatenliste auswahlen (linke Liste) und die
Schaltflache >> betatigen, um sie zu der Nahrwerttabelle (rechte Tabelle), die in das Etikett gedruckt
werden soll, hinzuzufiigen. Ausgewahlte Elemente kénnen Sie aus der Nahrwerttabelle entfernen,
indem Sie auf die Schaltflache << klicken. Klicken Sie auf die Schaltflache = oder ¥, um die
Reihenfolge der Tabelle zu bearbeiten.

Nummer * [12

Name " |12
Name
Linie 1
g [ | Elail Bl g o [so5ax
el [ antcet 51007 S10%EEY  &f SHSEY
Energie 0 ke

Fett RERC
Gesamot
Ungesatigt

Ungesatiigt

Kahlenhydrat

Zucker

Palyol
Starke
Salz
Protein

Alle auswahlen Alle auswihlen

Fusszelle

| ok pscriessen
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Die Nahrwerttabelle kann aus 4 Spalten bestehen. Sie kdnnen die Kontrollkdstchen aktivieren, um die
zugehorige Spalte anzuzeigen oder zu verbergen. In den beiden Beispielen in diesem Abschnitt sind
nur ,pro 100 g und ,taglich% pro 100 g“ aktiviert.

6.8 Herkunft

Wenn eine PLU in der Waage aufgerufen wird, wird erwartet, dass damit ein entsprechendes
Herkunfts-Element verbunden ist, dessen Lotnummernfeld im Etikett abgedruckt sein kann. Bei
aktiviertem Waagenmenu 21408 (TracelnfolD Auto Link, kann direkt an der Waage oder mithilfe der
Softwarefunktion Erweiterte Einstellungen, wie in Abschnitt 4.2 beschrieben, vorgenommen werden),
wird die Waage versuchen, die Herkunft zu finden, deren ID mit der PLU-ID tUbereinstimmt; andernfalls
wird die Waage das Feld Trace Info ID in der PLU verwenden, um die Herkunft zu finden.

Die untere Ubersicht zeigt ein Herkunfts-Element. Dessen Feld Kommentare kann verwendet werden,
um zuséatzliche Informationen hinzuzuflgen, z. B. Geburtsort, Ort der Schlachtung usw.

= Andern x

[ Auswanien |

[ Auswanien |

=[] [=] =]

Lotnummer * |4132688932
Ersteliungsdatum 201911 0:00:00

Gultigkeitsdatum 2019/111 0:00:00

Kommentare I

In manchen Regionen, z. B. China, kann ein Herkunfts-Element fiir eine PLU verwendet werden. In
diesem Fall konnen Sie National Code&PLU Karte verwenden, um PLUs einem National Code
zuzuordnen, und bei der Herkunft sollte die ID einem National Code entsprechen. Nachdem sowohl
die Karte als auch die Herkunft an die Waagen Ubermittelt wurden, werden sie automatisch
miteinander verbunden.

Beispiel: In der nachstehenden Ubersicht haben PLU 101 und 102 den gleichen National Code. Um
in der oberen Ubersicht zusammen zu funktionieren, werden diese PLUs beide die Lot-Nummer
4132688932 verwenden.

PLU Nummer Q Su [

cran] [ox Liscen]

7 Etikettenformat

Die Software enthalt Werkzeuge zur Bearbeitung des Etikettenformats. Sie konnen auf das Menu
Etikett klicken, um sie zu finden. Sie kénnen auf die Anleitungen der Werkzeuge zur Bearbeitung des
Etikettenformats zurtickgreifen, um zu lernen, wie sie zu bedienen sind.
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8 Bericht

Sie kdnnen einstellen, dass die Waage ihre Transaktionsprotokolle an die Software Ubertragt (siehe
Abschnitt 12.1). So kann die Software einfache, auf den Transaktionsprotokollen basierende Berichte
erstellen. Sie kénnen auf das Menu Bericht klicken, um die Seite mit den Berichten zu 6ffnen. Sie
enthalt folgende Einheiten: Transaktionsprotokoll, Protokoll Giber abnormale Handlungen, Bargeld
Abrechnungs-Protokoll, Verkaufsbericht, PLU-Bericht, Verkauferbericht und Steuer-Bericht.

In jedem Bericht kénnen Sie einen Zeitbereich angeben. Sie kénnen auf die Schaltflache Skript
Speichern klicken, um die Suchkriterien als Skript zu speichern. Sie kénnen Skripte auswahlen, um
fur die nachste Suche mit den gleichen Kriterien einen Schnellstart durchfihren zu kdnnen. Das Skript
kann auch fur Planungsaufgaben verwendet werden (siehe Abschnitt 10.2).

In jedem Bericht kdnnen Sie den Seiteninhalt Uber die Schaltflache Export nach Excel in Excel
exportieren.

Fir Berichtseiten kdnnen Sie auf die Schaltflache Config klicken, um die Einstellungen zu andern,
darunter auch, ob eine Tabelle angezeigt werden soll und welche Statistiken in der Tabelle aufgefihrt
werden sollen.

8.1 Transaktionsprotokoll und Protokoll iiber abnormale Transaktionen

Auf der Transaktionsprotokoll-Seite werden alle normalen Transaktionsprotokolle angezeigt', die in
der Software gespeichert sind. Dies sind Rohdaten fiir andere Berichte.

Bei abnormalen Protokollen handelt es sich um Transaktionsprotokolle, deren Felder fir Verkaufstyp
9 entsprechen, d. h., sie sind abnormal. Dies hilft lnnen dabei, alle abnormalen Transaktionen zu
Uberprifen.

Transaktionszeit @ <]~ | O lq Suchen I er Loschen | | Mehr | Skript - Slmp(SpElcﬂemI
¥ Feld bearbeiten Export nach Excel (=] Transakiionslog uberprufen
"Bonnum... | Sub Nr Joumaltyp | Transakiionszeit Operationstyp | Verkaufstyp PLUNumm... | PLUMName | Gewichi (kg) Weight Unit Menge  Stiickpreis Preis Total
[F T oras lavnmonrosssJomaJwma | hme | oomn | wawaw)
4 3 Subtotal 201771017 9:36:11 Normal Normal
4 2 Subtotal Za.. 2017/10M17 9:36:11 Normal Normal
3 1 Details 201711017 9:35:54 Normal Invalid 4 FATS kgl 0.000 kg 1.00 20.00 20.00
3 1 MwSt. Details 2017/1017 9:35:54 Normal Invalid
3 3 Subtotal 20171017 9:35:56 Void Reopen Invalid
3 2 Subtotal Za.. 2017/10M7 9:35:56 Void Reopen Invalid
2 1 Details 201711017 9:35:15 Abbruch Normal 4 4TSkl 0.000 kg 1.00 20.00 20.00
2 2 Subtotal 201711017 9:35:19 Abbruch Normal
1 1 Details 2017/1017 9:35:06 Abbruch Normal 3 4] B kgl 0.368 kg 0.00 10.00 368
1 3 Subtotal 2017/10M7 9:35:11 Normal Normal
1 2 Subtotal Za... 2017/1017 9:35:11 Normal Normal
1 1 Details 2017/8i21 3:27:26 Normal Normal 1 apple 0.954 kg 0.00 5.00 477
1 1 MwSt Details 2017/8/21 3:27:26 Normal Normal
1 2 Details 2017/8121 3:27:40 Normal Normal 0 Free price e. 0.956 kg 0.00 -10.00 -9.56
1 2 1wSt Details 2017/8/21 3:27:40 Normal Normal
1 4 Subtotal 2017/8i21 3:27:43 Normal Normal
1 3 Subtotal Za.. 2017/8/213:27:43 Normal Normal

8.2 Verkaufsbericht

Dieser Bericht enthalt die folgenden Statistiken:
® Transaktionen fiir jede Waage oder Waagenklassifizierung (siehe Abschnitt 4.2)

® Prozentsatz fir jedes Zahlungsmittel

'Bei ihnen entspricht das Feld Verkaufstyp nicht 9.
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Prozentsatz fur jeden Zahlungsmodus
Vergleich von Rickerstattung und Gesamtumsatz
Vergleich von Mehrwertsteuer und Gesamtumsatz

Vergleich der Waagennutzung

Tagen, Wochen, Monaten oder Jahren

Tendenz des Gesamtumsatzes, der Vergutungen oder Transaktionen, geordnet nach Stunden,

Transaktionszeit @ |2017-08-01 00:00:00 «| « [2017-10-20 23:59:59 O l Suchen ; Einstellungen Shript - || Skript Speichem
Verkaufsbericht ( 2017/8/1 0:00:00~2017/10/20 23:59:59)
1| Export nach Excel () Transaktionsiog iberpriifen
[ Waagenn... | Verufstotal Senvice Total Vorverpacaun.... | Sebstbedienun... | Total Riickers... | MwSt. Total | Anzahl Tran...
Total 479 479 0.00 0.00 0.00 0.00 3
Grafik Zahlungsmittel in % Verkauf & Vorverpackung & Selbstbedie Verkaufstot Grafik Verkaufstotal && Ruckerstatiung
0 o
-1 1
2 2
Verkauf:
Bar: 100% 100% a 3
- 4
s S
e
Total st Total
Grafik Waagennutzung
3 =
2
1
o
Waage(242) Reserviert(1) Reserviert(z) Reserviert(3) Reserviert(7) Reserviert(s) Reserviert(3)

8.3 PLU-Bericht

Dieser Bericht enthalt die folgenden Statistiken:
® Transaktionen fir jede PLU

® PLU Verkaufslbersicht

Transakionszell @ [2017.08.01000000 -]~ [2017-1020 235059 -|O | [Suchen ] [Einstetlungen] [Feld bearveiten|  siipt 7] | swiptspeichem
Waagennummer | verkauternummer Suchen
PLU Bericht ( 2017/8/1 0:00:00~2017/10/20 23:59:59 )
| /¥ Export nach Excel. | [2) Transaktionslog aberpriifen
[PLutummTo FLU Name Menge Gewicht Tolal Ruckers.. | Zurickerstall_._| Zurickerstatl_. | Total Stomo | Stomierte Me__ | Stomnierles
1 [ apple i) 0 0954 0 0 [ 0
1 0 HAIEKG-. 0 0 0 0 0 0 0 0 0368
|4 0 KBk 0 0 0 ] 0 0 40 2 0
|
! ] ]
| PLU Verkaufsabersicht
[
3
o
-3
|«
5]
sk KT SlkaH FEISlkal- Freepric Reserviert(L) Reserviert(2) Reserviert(3) Reserviert(1) Reserviert(s) Reserviert(e)
w0 () @0 ©0
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8.4 Verkéauferbericht

Dieser Bericht enthalt die folgenden Statistiken:
® Transaktionen fir jeden Verkaufer

® Verkaufer-Verkaufstotal

® Verkauferibersichtin %
°

Tendenz und Vergleich von Verkaufern

Verkauferabersicht in %

12 100%.

Transaktonszeit ® [201708-02 00:00:00 -] - 171020 z338:38 -o] | [Suchen_| [emsteiungen it | -] | ot spetcne
Verkauferbericht ( 2017/8/2 0:00:00~2017/10/20 23:59:59 )

* Export nach Excel ] Transaktionslog iberpriffen
[Verkauternummer | Verkautstotal Total Stomo Anzahi Transaktionen
Total 479 4000 3 o

Verkaufer Verkaufstotal

0

a]

2
-3
K
-5

1 Reserviet(1) Reserviert(7)  Reserviert(8)  Reserviert(s)

8.5 Steuer-Bericht

Dieser Bericht enthalt die folgenden Statistiken:
® Transaktionen Mwst.-Satze

®  Mwst. Ubersicht

® Ubersicht Mwst. in %
°

Tendenz und Vergleich der Mwst

Transaktionszeit @ [2017-08-01 00:00:00 <] - [017-1020 23:53:39 |0 | Suchen | | Enstelungen

Mwst. Bericht ( 2017/8/1 0:00:00~2017/10/20 23:59:59 )
| Export nach Excel  [Z] Transaktionslog berpriifen

(Mwst. 0 MwSt. Satz MwSt. Wert

Total [

MwSt. Verwendung

08
06
04
0z

1,0% Reserviert(1) Reserviert(3) Reserviert(s) Reser

9,0% Reserviet(2) Reservierti4) Ressrviert(8)
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Artikel IV Aufgaben

9 Import und Export

Import und Export sind wichtige Funktionen, durch die die Software mit Inrem Unternehmen arbeiten
kann.

9.1 Importieren von Kundendaten
Die Software kann Daten aus Dateien importieren. Normalerweise werden Daten verwaltet gewartet

oder per ERP-System automatisch exportiert. Klicken sie auf das Menu Importieren und wahlen Sie
das Element Daten Importieren zum Offnen des Import-Dialogs.

[B 2 m B B = B & F, + 0

9.1.1  Importtyp und Kundendatei

Der erste Schritt besteht in der Angabe des Importtyps. Mdglich sind PLU, ET, PLU und ET, Allergen,
Barcode, Abteilung, Gruppe, Kategorie, Tara, Verkaufer, Rabattsatz, Bezahlung, Herkunft, National
Code&PLU Karte, Herkunftsinformationen, VAT, Schnelles Angebot, Waage, oder Markup.

Anschliefiend miissen Sie der Software mitteilen, welche Kundendatei importiert werden soll, was
entweder eine lokale Datei oder eine FTP-Datei sein kann. Klicken Sie im Fall von FTP auf die
Dropdown-Liste, um FTP-Parameter einzustellen, darunter die FTP-IP-Adresse, der FTP-Port, der
FTP-Loginname sowie das entsprechende Passwort, der Dateipfad und der FTP-Modus.

Zeinformation

Importdaten priten

Importdaten speichem B e

Resultat anzeigen Heu Andem

Die Software unterstitzt fir die Quelldatei Arbeitsvorgdnge nach dem Import. Sie kann die Quelldatei
nach dem Import I6schen und sie in einen Sicherungs-Pfad kopieren (FTP oder lokal). Sie kdnnen
entweder ein oder beide Kontrollkastchen aktivieren, um entsprechende Aktionen durchzufihren.

Die Schwierigkeit beim Import einer Kundendatei liegt bei der Zuordnung des Dateiinhalts zu der
Datenstruktur der Software. Dieses Problem wird mithilfe von Vorlagen und Adaptern gelost.
Erklarungen hierzu folgen im nachsten Abschnitt.
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9.1.2 Vorlagen und Adapter

Der Vorgang erweist sich als simpel, wenn es sich um eine tabellarische Datei handelt. Eine
tabellarische Datei kann in Form von Reihen und Spalten dargestellt werden. In jeder Reihe wird ein
einzelnes Datenelement beschrieben (z. B. eine PLU). Ein Datenelement wird nur in einer
einzigen Reihe beschrieben. Jede Spalte beschreibt ein Datenelement-Feld. Excel-Dateien sind
tabellarisch, auch Text-Dateien, in denen Spalten durch ein beliebiges Zeichen voneinander getrennt
sind, kdnnen tabellarisch sein.

In diesem Fall kdnnen Sie eine Vorlage verwenden, um den Inhalt der Datei zu interpretieren und sie
den entsprechenden Feldern der Software zuzuordnen. Klicken Sie auf die [+] Schaltfliche zum

Offnen einer Dateivorlage, oder klicken Sie auf die Schaltfliche Neu zum Offnen des Assistenten zur
Erzeugung/Bearbeitung.

Auf der ersten Seite des Assistenten werden allgemeine Informationen zu der Datei angegeben. Im
Allgemeinen missen Sie wenigstens die Startzeile und das Trennzeichen der Datei angeben. Auf
dieser Seite befindet sich eine Dateivorschau, in der die erste Dateizeile blau und die Titelzeile rot
gekennzeichnet ist, je nach Angabe der Zeilennummer in den Einstellungen.

POMPLUSET b
WREH- BRak- B - G- B WRRE
. 1= 3 dEm- A

1
2

3

4

5 4 Ol 3506 KO- 3. - HB
6 5 §M— B8~ Ko= 7— BF— Rd
[]
]
i
1

6~ BE- 33— KG— 7— — W&

Auf der zweiten Seite des Assistenten wird das Datenmapping eingestellt. Dabei wird die erste
Dateizeile zusammen mit der Auswahl der Zuordnung des Datenfeldes angezeigt. Sie miussen fur jede
Spalte nur die korrekte Zuordnung auswahlen. Fir jedes Pflichtfeld der Software wird in der Liste
»<Angezeigte Feldregel Definieren“ eine Regel eingefigt. Um anzugeben, wie bei leerem Feld
vorgegangen werden soll, miissen Sie auf die Schaltflache mit dem Bleistift klicken.

Wenn Sie kein Feld zum Zuordnen finden kénnen, sind manche Felder eventuell ausgeblendet. Sie
kénnen auf die Schaltflache Feld bearbeiten klicken, um diese Felder zu aktivieren.

Sel
1 HEhEER. 11 K

G 3 #E 5

Angezeigte Fel
Feld
PLU Nuny

PLU Name 1
Prsis 1 0
Messgisse1  3(kg)4(S)15(SK)7(1005)  Fehlermeldu.

Feid earverten Zuruck | jAbgeschiossen |Schiiessen
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Define Absent Field Rule (Fehlende Feldregel definieren) ist der letzte Teil dieses Dialogs. Wenn
manche Felder in der Kundendatei fehlen, Sie diesen jedoch einen Wert zuordnen méchten, kénnen
Sie hier eine Regel fur das Feld bearbeiten. Beispiel: In der Kundendatei befindet sich keine
Etikettenformat-ID, doch es besteht die Regel, dass PLU 1 ~ 100 ein Etikettenformat verwenden soll,
und dass sonstige PLUs ein anderes Etikettenformat verwenden sollen. Sie kdnnen eine fehlende
Feldregel fur die Etikettenformat-ID hinzufigen, und ein Skript bearbeiten, um die Voraussetzung zu
erfillen.

Wenn alle Zuordnungen eingestellt sind, klicken Sie auf die Schaltflache Abgeschlossen, um die
Vorlage zu speichern.

Die Vorlage kann nicht-tabellarische Dateien nicht verarbeiten, d. h., es kdnnen nicht mehrere Reihen
einem Datei-Element, einer Binardatei oder einer Kundendatenbank zugeordnet werden. In diesem
Fall wird ein Adapter bendtigt. Im Prinzip ist ein Adapter ein Stlick Code zum Lesen einer bestimmten
Kundendatei. Adapter werden demnach (als Installationspakete) fiir jeden Kunden freigegeben, der
Uber nicht-tabellarische Dateien verfiigt.

Wenn Sie den Adapter installieren, finden Sie ihn in der Dropdown-Liste. Klicken Sie auf die
Schaltflache Config, um seine Einstellungen zu bearbeiten. Bei den meisten Adaptern 6ffnet sich so
eine Einstellungsdatei. Sie kdnnen die Datei einfach bearbeiten, speichern und schlief3en.

ST nile araan Datei importieren  *|PLU

@ Quelle * |C:\docimpor t\PLU. bt
Zielinformation
O FTP Dokument

Importdaten priffen
Vorlage/Anpassen
Importdaten speichern O Dateivoriage
Resultat anzeigen
@Anpassen  * -| |Einstellungeny

Datei nach dem |IENVEEE

Dateipfad

Weiter Schilessen

9.1.3 Aktualisierung von Daten

Mithilfe einer Vorlage oder eines Adapters ist die Software in der Lage, Kunden-Quelldateien zu lesen.
Doch wie lassen sich Daten in der Software aktualisieren? Bei den Import-Typen PLU, ET oder
Herkunft missen Sie einen Zielordner angeben, da diese Daten im Ordner verwaltet werden.

= Daten Importieren

Schritt . - .
£ PLU " PLU |y Neu

Datenguelle definieren
Importdaten prafen
Importdaten speichern

Resultat anzeigen

@ Alle Daten aktualisieren
O Nur Anderungen aktualisieren

Q) Vor Speicherung alle laschen

BB Skriot Spexchern | Zurixck Werter Schhessen

Um die bestehenden Daten mit neuen Daten zu aktualisieren, gibt es drei Vorgehensweisen. Am
einfachsten ist ,Vor dem Speichern alle I6schen®. Hierbei sind nach dem Import ausschlie3lich neue
Daten vorhanden, wahrend vorherige Daten vollstandig geléscht werden.
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Eine weitere Vorgehensweise ist ,Alle Daten aktualisieren®. In diesem Fall werden die importierten
Daten in der Software vollstandig gespeichert. Dabei werden entweder vollig neue Daten eingefiigt,
oder es werden bestehende Daten mit derselben eindeutigen ID aktualisiert.

Die dritte Mdglichkeit ist ,Nur abweichende Datensatze aktualisieren®. Die Software vergleicht die
importierten Daten mit denen des vorherigen Imports und nur abweichende daten speichern. Das
bedeutet, dass die Software importierte Daten jedes Mal und unabhangig von der Vorgehensweise
(s. 0.) und der Art des Imports (manueller oder geplanter Import) speichert (siehe Abschnitt 10.2.1).

Auf dieser Seite befindet sich die Schaltflache Skript speichern. Klicken Sie auf diese Schaltflache,
um alle in den vorstehenden Abschnitten dargelegten Import-Einstellungen zu speichern. Das Skript
befindet sich dann im Meni Import. Durch direktes Anklicken wird der gleiche Import gestartet, ohne
dass die Einstellungen erneut vorgenommen werden missen. Das Skript kann auch fir
Planungsaufgaben verwendet werden (siehe Abschnitt 10.2.1).

BN (1) (201973726 0:00:00]

9.1.4 Ergebnis importieren

Klicken Sie auf die Schaltflache Weiter, um mit dem Importassistenten fortzufahren. Die Software liest
Daten von der Datei und analysiert sie mit der Vorlage oder dem Adapter. Wenn es im Zusammenhang
mit den Daten zu Fehlern kommt, werden diese aufgelistet. Sie kdnnen die fehlerhaften Daten
ignorieren und fortfahren. Die Software speichert hierauf die Daten und erstellt einen finalen Bericht.

Erfolgreich
Datenquelle definieren

PLU Erfolgreich 10

Ziglinformation Eliiost ot

Importdaten priten

Importdaten speichern

9.2 Daten im Kundendateiformat exportieren

Bei diesem Vorgang handelt es sich um das Gegenstiick zum Import von Kundendateien im letzten
Abschnitt. Klicken sie auf das Meni Exportieren und wahlen Sie Daten exportieren zum Offnen des
Export-Dialogs.

Wie beim Import muss auch beim Export der entsprechende Typ ausgewahlt werden. Fir den Export
werden nur Vorlagen unterstitzt, keine Adapter. Sie kdnnen die gleiche Vorlage wie beim Import
verwenden. Die Exportzieldatei kann eine lokale Datei oder eine FTP-Datei sein.
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Dalenablage definieren

Exportdaten definieren

Exportdaten priifen

Exportdaten Speichem

Resultat anzeigen

| schbessen |

9.3 Daten im Waagenformat importieren

Sie kdnnen Waagendaten auf eine USB-Festplatte exportieren, wenn Sie diese an die Waage
anschlieRen. Diese Daten kdnnen Sie dann von der USB-Festplatte in die Software importieren, indem
Sie auf das Element Import USB im Menu Import klicken.

Im Importassistenten besteht der erste Schritt darin, den Laufwerksbuchstaben der USB-Festplatte

aus der Dropdown-Liste auszuwahlen. Normalerweise befinden sich die Daten im Stammverzeichnis
des Laufwerks.

= Exportieren auf USB

= Disk
Datenablage definieren

Exportdaten definieren

Exportdaten prifen

Exportdaten Speichern

Resultat anzeigen

Weiter Schbessen

Klicken Sie auf die Schaltflache Weiter, um einzustellen, welche Daten durch das Aktivieren der
entsprechenden Kontrollkdstchen importiert werden sollen. Fir PLU, ET und Herkunft, die im Ordner
verwaltet werden, missen Sie angeben, in welchem bestehenden Ordner die Daten gespeichert
werden sollen, oder auf die Schaltflache Neu klicken, um einen neuen Ordner zu erstellen.

Fur Direkt-Tasten missen Sie den Waagentyp und ein voreingestelltes Tastenelement auswahlen,
die im Datenmanagement unter Direkt-Taste erzeugt werden (siehe Abschnitt 6.5). Hier werden sich
die Dropdown-Listen nicht gegenseitig filtern. Sie kdnnen auf die Schaltflaiche Neu klicken, um ein
neues Element fir eine Direkt-Taste zu erzeugen. Dieses neue Element wird jedoch nur in der linken

Dropdown-Liste und nicht in der anderen Liste, die nun als Platzhalter ohne tatsachliche Daten fungiert,
angezeigt.

Wenn Sie ,Direkt-Taste“ und ,Erweiterte Einstellungen® aktivieren, miissen Sie in beiden Fallen den
gleichen Waagentyp auswahlen.
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Datenablage definieren

Exportdaten prufen
Exportdaten Speichem

Resultat anzeigen

TRACEABILITY

Sie kénnen auf die Schaltflache Skript Speichern klicken, um die gesamten Einstellungen in beiden
Schritten des Assistenten in einem Skript zu speichern. Sie kbnnen einen neuen Namen fiir das Skript
eingeben oder einen Namen aus der Dropdown-Liste auswahlen. (Klicken Sie auf die Schaltflache
Andern, um existierende Skripte zu entfernen.) Skripte werden hier und in Abschnitt 9.1.3 gemeinsam
verwaltet. So kdnnen Sie Skripte in beiden Quellen finden, in denen Skripte aufgelistet werden (z. B.
in der Dropdown-Liste mit gespeicherten Skripten und im Meni Import).

oK Schilessen

Kehren Sie zum Assistenten zuriick und klicken Sie auf die Schaltflache Weiter. Die Software
Uberprift die Quelldaten in der angegeben Festplatte, wenn kein Fehler auftritt. Letztendlich zeigt die
Software Importergebnisse.

9.4 Daten im Waagenformat exportieren

Bei diesem Vorgang handelt es sich um das Gegenstliick zum Import von Umsatzformatdaten im
letzten Abschnitt. 9.3. Klicken sie auf das Menu Exportieren und wahlen Sie das Element
Exportieren auf USB zum Offnen des Export-Dialogs.

Annlich wie beim USB-Import miissen Sie einen Laufwerksbuchstaben als Speicherziel und die zu
speichernden Quelldaten auswahlen.

10 Geplante Aufgabe

Beim taglichen Betrieb gibt es einige Routineaufgaben. Beispiel: Das ERP-System erstellt ggf. taglich
eine Preisdnderungsdatei. Die Software muss diese importieren und neue Preise an Waagen
Ubermitteln. Diese Routineaufgaben kénnen mithilfe der Funktion Planen von Aufgaben durchgefihrt
werden. Sie kénnen festlegen, wodurch die Aufgaben ausgeldst und welche Details dabei ausgefiihrt
werden sollen. AnschlieBend wird mithilfe der Aufgaben in der Software ein Vermerk erstellt, sodass
sie wieder aktiviert werden, sobald der Ausldser auftritt.
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10.1 Aufgabenplaner

10.1.1 Einmalig

Der einfachste Auslésermodus ist einmal. Die Aufgabe wird nur einmal zum angegebenen Zeitpunkt
durchgefihrt. Sie kdnnen aus der Dropdown-Liste ein Datum und anschlieend mithilfe des Zeitfelds

eine Uhrzeit auswahlen.

Ausfuhren Einmal

2018/10/24 0:12:23

10.1.2 Wiederholen

Der Modus wiederholen verfiigt Uber drei Parametergruppen: Uhrzeit der Durchflhrung,
Wiederholungsschema und Wiederholungsbereich. Hier 3 Beispiele zur Veranschaulichung

Beispiel 1: Erstellen Sie eine geplante Aufgabe, die jeden Mittwoch und Sonntag zwischen dem
21.11.18 und dem 17.01.19 um 09:02 Uhr ausgefihrt wird.

Ausfilhrungszeit

D Interval  Start Ende Alle

® zeit 00:09:02

¥| Sonntag Montag Dienstag 9] Mitty

O Monat

Wiederholen definieren

Start (201811221 - O) Ohne Endtermin
Q wiederholen Endze

® Enddatum 20191117

Beispiel 2: Erstellen Sie eine geplante Aufgabe, die ab dem 01.12.18 im Dreitagesrhythmus um 00:07
Uhr und um 05:07 Uhr ausgefihrt wird.

Ausfiihrungszeit
Start |00:07:00 Ende |06:00:00 Alle |5Stunden

O Monat
Wiederholen definieren
Start 20181211 ~| @ Ohne Endtermir
O Wiederholen Endzei

O Enddatum

Beispiel 3: Erstellen Sie eine geplante Aufgabe, die in den ersten 3 Monaten des Jahres 2019 an
jedem zweiten Tag um 08:00 Uhr ausgefuhrt wird.

Ausfihrungszeit
Interval  Start Ende Alle

® zeit 00:08:00

Wonat des Jahres [Januar,Februar,Marz

D Woche ® Tag 2

® Monat O Eingabe

Wied: en definieren

Start |2019/111 M O Ohne Endtermin

O Wiederholen Endzei

@ Enddatum 2019331
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10.1.3 Dateiédnderung

In diesem Modus Uberwacht die Software eine bestimmte Datei. Wenn die Datei verandert wird, wird
die entsprechende Aufgabe ausgefiihrt (wenige Sekunden spater). Die Datei kann entweder eine

lokale oder eine FTP-Datei sein.

Ausfiihren Bei Dateianderung anpassen

O Quelle

@® FTP Dokument '.llp\'!‘\TZ 30.11.102/ExportPLU txt -

IP Adresse
Port
Dateipfad

*[172.30.11.102|

* | [ExportPLU.txt

Nutzername * |userftp
Passwort  *|usecfip

Mode Passive

Test oK

Ausfuhren Bei Dateianderung anpassen

@ Quelle C:\users 1\Documents Fidder 2\AutoResponder. txt

Schliessen |

O FTP Dokument

Es kdnnte sich um eine beliebige Datei handeln, z. B.*.txt. Die Software Gberwacht somit alle Dateien,
deren Namen mit dem Muster Ubereinstimmen. Beispiel: Wenn 3 Dateien mit der Erweiterung .fxt in
dem Ordner abgelegt sind, werden alle 3 Dateien die Aufgabe ausldsen. Die Aufgabe wird also 3 Mal

ausgefihrt.

10.2 Unteraufgaben

Innerhalb einer geplanten Aufgabe kénnen mehrere Unteraufgaben festgelegt werden. Wird die
geplante Aufgabe ausgeldst, werden alle Unteraufgaben der Reihe nach ausgefihrt. Die Reihenfolge

wird im Arbeitsablauf festgelegt.

Klicken Sie zur Erzeugung neuer Unteraufgaben auf die Schaltflache Neu, und auf die Schaltflache
Loschen, um die ausgewahlte Unteraufgabe zu Idschen. Klicken Sie auf die Schaltflache 2 oder ¥,

um die Reihenfolge anzupassen.

Aufgabennummer

Aufgabenname
Ausfuhren

Wiederholen

Ausfiihrungszeit

Olnterval  stant | Ence Alle
00:07:20
Wiederholen
@ Taglich Alle |1 Tag
O Woche
O Monat
Wiedsrholen definieren
Start [201810724 -| @ Ohne Endtermin
O Wiederholen Endzei
O Enddatum

Gestartete und offene Aufgaben beim Start

O Uberfiossig @ Emeut ausfiihren |1 Stunden

Andem

Importaugabe
Transter

Abrut Auftrag
Aufgabe exportieren

Herkunfinformationen Gberprifen
Kundenaufirag
Bericht Aufgabe

Verwalten des Journals
Keine |

Speichem & Neu| | OK Schiiessen

Klicken Sie auf die Schaltflache

, um die entsprechende Unteraufgabe zu bearbeiten. Fir jede

Unteraufgabe kénnen individuelle Einstellungen vorgenommen werden.
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10.2.1 Importaufgabe und Transfer

Die Importaufgabe verlauft ahnlich wie der manuelle Import (siehe Abschnitt 9.1). Es existiert eine
Dropdown-Liste mit dem Titel Skript laden. Fir eine vereinfachte Einstellung kénnen Sie bestehende
Importskripte auswéhlen (siehe Abschnitt 9.1.3)".

Bei Anderung importieren

= Neuver Transfer

Transaktionstyp
PLU, Extra Text

Skiipt laden - i Skript Speichern

Daten auswahlen

Quele PLU  *[PLU
Datei importieren  *|PLU, Exira Texdt - Extrated * |ET
@® Quelle * |2 \docymport\PLU4ET. bt
Option

O FTP Dokument Nur neue und veranderte Daten senden

Datei nach dem Import [dschen Alle Daten zuerstioschen

Dateipfad Emeutversuchen

Lokal speicher O Beenden ohne

FTP speichem @ Wiedernolen  Alle 10 Minuten

Hachstens |3 Eingabezeit 1 i =| Zeit vor der Aufgabe
vorlage/ en
Deaklivieren der Waagen und erneut versuchen
@ Dateivorlage *
O Anpassen Waage auswahlen -
Waage.. Waag IP Adresse | Ges. Kun. Verb.. Status

« W O O O N 0

Extratext * [ET sl il evnen - Neu

@ Alle Daten aktualisieren
) Nur Anderungen aktualisieren B4 Alle auswanlen

Q) Vor Speicherung alle Idschen [ By Scale Classification

oK Schliessen oK Schliessen

Die Aufgabe Transfer ist normalerweise an den Import von Unteraufgaben gekoppelt. Fir diese
Unteraufgabe existieren mehrere Konfigurationen.

® Nur neue und aktualisierte Daten senden, unniitze Daten der Waage l6schen: Diese Option
muss in Kombination mit der vorherigen Importaufgaben verwendet werden. Wenn diese Option
aktiviert ist, werden nur veranderte (oder aktualisierte) Daten in der Importaufgabe an Waagen
Ubertragen, und Daten mit Loschkennzeichen werden von den Waagen entfernt. Fir Daten, die
im Ordner verwaltet werden (siehe Abschnitt 6.1), funktionieren Vergleiche dieser Art lediglich im
selben Ordner.

® Vor der Transaktion alle Daten von der Waage l6schen: Wenn diese Option aktiviert ist,
sendet die Software den Befehl, die entsprechenden Daten in den Waagen vor der Ubermittlung
von Daten zu entfernen. Wenn der Transfertyp Direkt-Taste, Config, Bilddatei oder Etikettendatei
entspricht, ist dieses Kontrollkastchen nicht verfiigbar.

Beenden ohne: Diese Aufgabe ohne erneutes Versuchen beenden.

® Wiederholen: Sie kénnen angeben, wie viele Neuversuche die Software fur diese Aufgabe
vornehmen soll und wie oft die Neuversuche in den kommenden Stunden maximal wiederholt
werden sollen.

® Alle auswidhlen: Die Daten werden an alle Waagen Ubermittelt. Wenn neue Waagen nach der
Aufgabenerstellung zur Software hinzugefiigt werden, werden die Daten auch an diese Waagen
Ubermittelt.

® Nach Waagenklassifizierung: Wenn diese Option aktiviert ist, werden in der Waagenauswahl
nur die Waagen angezeigt, die der Abteilung oder Gruppe zugewiesen sind.

! 'Wenn Sie ein Skript auswihlen, wird der aktuelle Inhalt der Unteraufgabendefinition entsprechend interpretiert. Das Skript
wird zu einem spéteren Zeitpunkt auf einer anderen Seite verdndert, die geplante Aufgabe ist hiervon nicht betroffen.
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10.2.2 Aufgabe Herkunft Ioschen

Fir diese Aufgabe existieren mehrere Optionen. Die Software verarbeitet sie in der Reihenfolge, die
auf der Seite angezeigt wird, wenn mehrere Optionen aktiviert sind.

Sync National Code: Das ID-Feld der Herkunft kann PLU ID oder National Code sein. Im Falle
von National Code kann es erforderlich sein, dass Sie diese Option aktivieren miissen, um es zu
PLU ID umzuwandeln, basierend auf den Daten in National Code&Plu Karte.

Synch Herkunftsinformationen: Wenn diese Option aktiviert ist, fliigt die Software das Feld fiir
die Herkunftsinformationen unter Herkunftsinformationen mit dem Bemerkungsfeld unter
Herkunft zusammen, basierend auf dem Feld ,Lothummer®.

Umsortieren, Obergrenze fiir eine PLU, und Sortierregler: Betrachten wir die folgende
Ubersicht als Beispiel. Die ausgewahlten Elemente weisen dieselbe eindeutige ID-Kombination
vor'. Wenn Umverteilung aktiviert ist, unterteilt die Software die Herkunft je nach eindeutiger ID-
Kombination in Gruppen. Die Elemente mit derselben eindeutigen ID-Kombination sind in einer
Gruppe. Die Software befolgt bei der Bearbeitung jeder Gruppe die folgenden Schritten:

B Die Gruppen mit dem Feld Erstellungsdatum als erstes Sortierkriterium sortieren. Zweites
Sortierkriterium ist die in der Software generierte Zeit (beide aufsteigend geordnet).

B Die Elemente in der Fusszeile entfernen, um nur n Elemente vorzumerken, fiir die n durch
Obergrenze fiir eine PLU definiert ist.

B Den restlichen Elementen Short Codes zuweisen (vorherige Short Codes werden entfernt).
Wenn unter Sortieren ,FIFO“ ausgewahlt ist, werden die Sortiercodes 1, 2, ..., n zugewiesen;
andernfalls entsprechen sie n, n-1, ..., 2, 1.

o Short Code Lotnummer Q, Suchen | |<x Loschen ‘

@ Neu X Loschen Ander W Feld bearbeiten | 3 Auf der Waage loschen| am Senden | @ Zurick.

D Departmentnum.__ | Warengruppe | Short Code  Lolnummer

Er g
o lowowsweaowss  loossowso | lenk |
o [eowweaaae oo | e
o fesowswsnmewsJawsmoono | st
-- 5308220101077 201 0:00 _ WEk
0w Jeewsomm | ek |
1213011 0 01 4205030530820102095 201816129 0:00:00 =
1213011 0 01 4205030530820100426 201816125 0:00:00 t=

Ablaufdatum Prifung: Die Herkunft entfernen, wenn das aktuelle Datum nach dem giiltigen
Datum liegt (unter Herkunft befindet sich ein Feld fur Giiltigkeitsdatum).

= Neue Herkunfisuberprufung

Herkunfistyp

Herkunft

Daten auswahlen

TRACEABILITY

Sync National Code
Synch Herkunfisinformation
¥ Umverteilung
Max. per PLU*

Sortieren LIFO

Ablautgatum PriFIEQ
LFO

Jp ok |schiiessen

' Die Kombination umfasst die ID (im Falle dieser Ubersicht die PLU-ID), die Departmentnummer oder
Gruppennummer (je nach Einstellung der Waagenklassifizierung, siehe Abschnitt 11.1), und die Speichernummer
(wird in der Benutzeroberflache der Software nicht angezeigt).
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11 Schnelltransfer

Per Schnelltransfer > Transfer kdnnen Sie Daten im Batch auf einer Seite an Waagen tbermitteln
(und umgekehrt).

Seale Manager

E B 4 P +£ O

eplannte Aufgal  Joumal  |Schnelliansler Mugemechle Einstellungen info

11.1 Alle Daten an Waagen lbermitteln

Klicken Sie auf das Menlelement Schnelltransfer > Transfer, um mehrere bestimmte Daten an
Waagen zu Gbermitteln. Im Dialog kdnnen Sie die samtliche Daten auswahlen, die Sie Ubermitteln
wollen. Wenn die Daten in Ordnern verwaltet werden (siehe Abschnitt 6.1), missen Sie den
gewunschten Ordner auswahlen. Mit Schnelltransfer kénnen sogar Datum, Uhrzeit und Konfiguration
an Waagen gesendet werden. Es enthalt sowohl Basiskonfiguration als auch Erweiterte Einstellungen
(siehe Abschnitt 4.2).

Klicken Sie auf die Schaltflache OK, damit die Software einen Dialog zur Waagenauswahl 6ffnet. Die
markierten Daten werden an die ausgewahlten Waagen Gbermittelt. Im Hinblick auf die Konfiguration
wahlt die Software die korrekte Konfiguration fur jede ausgewahlte Waage, wenn verschiedene
Konfigurationstypen vorliegen. Im Hinblick auf das Etikett und die Abbildung sendet die Software die
Etikettenformate und Abbildungen im angegebenen Verzeichnis an die Waagen.

= Empfangen x

Extratext ET - Neu "
[J Barcode

[] Barcode Abgleich
[ Tastatur

[] Departement

] Warengruppe

[ Kategorie

[ Tara

[ verkaufer
[JRabatt

[ zaniung

] Herkunft [ spezial Preis
et CImwst

[ Fix Betrag [ Fix Betrag

] wahrung

[Jwahrung
[ Aufschiag

CAProgram Files (:86)\Scale

I Bild NSc:
; CEaam ries (oK aie Erweiterte Einstellungen v

M 7aitfactianan
[ Loschen vor Transfer
] Alle auswahien oK Schliessen [ Alle auswahien oK Schliesseny

Vor Speicherung alle laschen

11.2 Lesen aller Daten von Waagen

Hierbei handelt es sich um den gespiegelten Vorgang. Wahlen Sie Schnelltransfer > Empfangen,
um mehrere angegebene Daten von Waagen zu lesen. Im Dialog kénnen Sie die samtliche Daten
auswahlen, die Sie lesen wollen. Wenn die Daten in Ordnern verwaltet werden (siehe Abschnitt 6.1),
mussen Sie den gewlnschten Ordner zum Speichern auswahlen. Dies wird nur unter Erweiterte
Einstellungen unterstitzt, nicht unter Basiskonfiguration.

Klicken Sie auf die Schaltflache OK, damit die Software einen Dialog zur Waagenauswahl 6ffnet. Es
kann nur eine Waage ausgewahlt werden. Die Software liest ausgewahlte Daten von der
ausgewahlten Waage und speichert sie in der Software.
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Artikel V Einstellungen

12 Konfiguration

Klicken Sie auf das Menu System und wahlen Sie das Element Option aus. Die Software 6ffnet
anschliessend den Dialog fir die Systemkonfiguration. Es gibt 4 Konfigurationen.

12.1 Systemparameter

Bitte starten Sie die Software bei veranderten Parametern neu, damit sie angewendet werden kénnen.

Transaktionsjournal anzeigen: Wenn diese Option aktiviert ist, zeigt die Software die jeweiligen
Protokolle und einige Einstellungsschaltflachen auf der Startseite an. Klicken Sie auf die
Schaltflache Config, um einzustellen, an welchen Ort die Waage das Transaktionsprotokoll
Ubertragen soll. Klicken Sie auf die Schaltflache Waagenkonfiguration, um die vorstehenden
Einstellungen an Waagen zu ubermitteln. Klicken sie auf die Schaltflache Speichern, um die
aktuellen Transaktionsprotokolle im rechten Bedienfeld in einer Datei zu speichern.

Sie kdnnen angeben, wo die Protokolle gespeichert werden sollen.
B Lokale Datenbank: Protokolle werden in der Datenbank der Software gespeichert.

B Kundendatenbank Protokolle werden in einer anderen Datenbank gespeichert, die im
Utility-Modul Scale Key eingestellt werden kann (mithilfe von ConfigTool.exe im ConfigTool-
Ordner im Installationspfad von Scale Key). In diesem Fall werden die
Transaktionsprotokolle auch auf der Startseite angezeigt, jedoch nicht in der Datenbank der
Software gespeichert.

Fiveal

Transaktonslog
%, Kontguraton |
%, Naagenkonfig ura(iol‘

£ Speichem ‘

Remote Datenlog

%, Konfiguration ‘

%, Naagenknnﬁgurahm‘

) Speichem ‘

Remote Daten anzeigen: Ahnlich wie vorstehend beschrieben.

Preisziffern Diese Option dient der Angabe, wie der Preis dargestellt werden soll. Wenn fir sie
z. B. 2 eingestellt wurde, wird der Preis in kurzerer Form (z. B. 2.60) angezeigt. Wird die Option
3 gewahlt, wird der Preis in langerer Form (2.600) angezeigt.

Online-Priifintervall: Diese Option dient der Angabe, liber welchen Zeitraum die Software
Prifungen vornehmen soll, wenn die Waagen online sind.

Anzahl der Speichertage des Waagen-Onlineprotokolls : Diese Option dient der Angabe, liber
welchen Zeitraum Online- und Offlineprotokolle der Waage 4.2) in der Software behalten werden
sollen. Abgelaufene Daten werden automatisch entfernt.
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® Protokoll-Speichertage: Diese Option dient der Angabe, (iber welchen Zeitraum die Protokolle’
im Computer behalten werden sollen. Abgelaufene Protokolle werden automatisch entfernt.

® Protokolltransaktionsstufe: Protokollstufe des Scale-Key-Moduls

Automatische Sicherung der Datenbank: Wenn diese Option aktiviert ist, erstellt die Software
taglich zur angegebenen Zeit automatisch eine Sicherungsdatei der Datenbank. Sie kénnen

einstellen, wie lange die Sicherungsdateien aufbewahrt werden sollen. Sie kénnen auf [-] die

Schaltflache klicken, um nach allen Sicherungsdateien zu suchen. Die Dateinamen folgen der
gleichen Regel wie bei der manuellen Sicherung (siehe Kapitel 14). Wenn die automatische
Sicherung zur angegebenen Zeit nicht durchgefiihrt werden kann (z. B. weil der Computer
ausgeschaltet ist), wird die Aufgabe nicht zum nachstmoglichen Zeitpunkt wiederholt, sondern
lediglich fir den nachsten Tag geplant.

® Beim Senden werden alle Waagen standardmassig ausgewahlt: Wenn diese Option aktiviert
ist, werden alle Waagen standardmassig in der Waagenauswahl ausgewahlt, wenn Daten an
Waagen Ubermittelt werden (siehe Abschnitt 5.6).

® Sperrsymbol fiir geplante Aufgabe anzeigen: Wenn diese Option aktiviert ist, zeigt die
Software ein schwebendes Symbol im Bildschirm an. Wenn sie mit der rechten Maustaste auf
das Symbol klicken, kdnnen Sie das Kontextmenu auswahlen, um eine geplante Aufgabe zu
erstellen oder Protokolle von geplanten Aufgaben anzuzeigen.

® Sendeklassifizierung Waage: Diese Option dient der Einstellung, wie Waagen von der Software
klassifiziert werden sollen. Wenn Sie Nach Department klassifizieren auswahlen, wird die
Schaltflache in der erweiterten Waagenliste (siehe Abschnitt 4.2) als unterer linker Teil dargestellt.
Wenn Sie Nach Gruppe klassifizieren auswahlen, wird die Schaltflache als unterer rechter Teil
dargestellt.

Waagentyp - Untergrui Waagentyp
R

Export nach Excel | (8} Classify in Department ch Exce] (5} Classify in Group

® Scale List Display (Slid show): Wenn Sie Local Area Network (LAN) auswahlen, wird die
Waagenliste wie unten links mit Waagennummer und IP-Adresse angezeigt. Wenn Sie WAN
auswahlen, wird die Waagenliste wie unten rechts mit Waagennummer, Speichernummer und
Kundennummer angezeigt.

12.2 Navigationskonfiguration

In der Navigationskonfiguration kdnnen Sie einstellen, ob eine Funktion angezeigt werden soll (oder
nicht). Beispiel: Wenn Sie die Markierung von Daten aufheben, wird das gesamte Menu der Daten in
der Software nicht mehr angezeigt. Ebenfalls kénnen Sie von jeglichen Unterelementen die
Markierungen aufheben. In der nachfolgenden Ubersicht wird das Datenmenii angezeigt, wahrend
PLU und ET ausgeblendet werden.

' Streng genommen handelt es sich um das Protokoll des Hintergrundmoduls der Software.
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8 £ il

Daten Etkette Berh

L Techniscne Parameter . e
| ] atergen [

Barcode

Barcode Abgleich
Tastatur
Departement
Warengruppe
Kategorie

Tara

Verkaufer

Rabatt

Zahlung

Spezial Preis
Herkunft

National Code8PLU Karte
Herkunftsketts
Mwst.

Fix Betrag
Wahrung
Aufschlag

[ Atle auswanien speicnem | | senisasen Nahrwerte

Diese Navigationskonfiguration weicht von der Benutzerzugangskontrolle ab, die in Abschnitt
13.1behandelt wird. Empfehlung:

® Verwenden Sie die Konfiguration, um von Ihnen nicht benétigte Funktionen auszublenden, wenn
Sie mit lhrem Benutzernamen Zugriffsrecht auf das Element Option im Meni System haben.

® Verwenden Sie die den Zugriffsschutz (Rolle und Nutzer), um festzulegen, ob ein bestimmter
Benutzername auf eine bestimmte Funktion zugreifen darf.

12.3 Parameter fiir Scale Key

Bei ScaleKey-Parameter und Technische ScaleKey-Parameter handelt es sich um erweiterte
Konfigurationen, um das Verhalten von Scale Key zu steuern, was fir die Software ein obligatorisches
Utility-Modul darstellt. Wir empfehlen lhnen, diese nicht selbst zu konfigurieren. Wenden Sie sich bei
Beratungsbedarf an lhren Technischen Support.

> e

- Systemparamater CescnaRtatuieren [Dearweren .+ [ Srstomparamater Max Anzahi ScaleKe; Vernindungen 1
: |- Einstellungen Nawgation : a0l
Einslellungen Navigation st I ScaleKey Lesetinge &
| oD Name AbrurZeiilbersciveinmg o]
L. Tecnaiscne Parameter .
Koesriaitolion Vsige Zsitiberschreitung Senden 10
] ET Nummer = PLU Nummer Vertindungsversuch a
ET Autelens Nicht auteten - Zeitiberschreitung Verbindung 5
National Code Metnod [Upaate PLU -] Intarval der Wiedemolung 10)
Firas Cawichl Foes Gewichl - Anzani Wiedermolungsversuche g
@ Automatisch Waagentyp anpassen Max Seltenanzahl [20]
Methode zur Cnlineprifung [Ping und Por vertinden - Wax Anzahi Veroinoungen 20
@ Automatisch stanten nach einem ScMwareupdals
= Wax Anzahi Karterlerminal Verbindungen )
Texttangs 20 =
¥ [ oer 30
Lange der Beschreibung |4 =
Zetberschreitung des Sendens an Kartsnterminal 1
Spalchertage lUrBackup |30
(berprufen der Abrur Zetuberscveiungen 0
Uterprifen der Sende Zeliberschreiingen 10
nerpraten der Verbinoungsversucne 3]
[sa]
0]
e
Anzahl Wiaderholungen Goerprifen a
Wax Anzahi thread unarproten 20
 Speicnem | | Seriiessen |Bosichem| |Schiiessen
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13 Zugriffsschutz

Nach der Installation kdnnen Sie die Software mit dem Standardbenutzernamen admin anmelden.
Das entsprechende Passwort lautet ebenfalls admin. Dieser Benutzer kann in vollem Umfang auf die
Software zugreifen. Sie kdnnen weitere Benutzer erstellen und Ihnen verschiedene Benutzerrechte
zuweisen.

13.1 Rollen

Die Zugriffsrechte werden durch Rolle festgelegt. Eine Rolle wird einem bestimmten Satz an
Zugriffsrechten zugewiesen. Sie kdnnen verschiedene Rollen erstellen, von denen jede verschiedene
Zugriffsrechte hat.

Genauer gesagt, konnen Sie die entsprechenden Kontrollkastchen aktivieren, um festzulegen, welche
Aktionen erlaubt und welche verboten sind. Die Kontrollkdstchen sind in Gruppen angeordnet, fir
manche bestehen Abhangigkeiten. Beispiele: Wenn Sie PLU aktivieren, wird der PLU-Datenordner
automatisch aktiviert.

Rolleninformation (Sterll

©-F] Daten

Ordner PLU Daten
Neu

-7] Loschen
Andem
Senden

7| Importieren
Zusammenfihren

PLU
Neu
Loschen

4] Andem
Senden
Auf der Waage loschen
Feld bearbeiten
Export nach Excel
Change PLU Price

= Ordner Exira Text

[ Alle auswahien

Kopieren Speichem & Neu{ | Speichern | | Schliessen

13.2 Benutzer

Sie kdnnen verschiedene Benutzer in der Software erstellen, von denen jeder einer Rolle zugewiesen
wird. Auf diese Weise verfiigt der Benutzer Gber die Zugriffsrechte, die in der entsprechenden Rolle
festgelegt werden.

Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste eine Rolle fur den Benutzer aus. Alle Rollen werden aufgelistet,
wobei die Admin Rolle voreingestellt ist.

Nutzername

Login Name *

Rolle * [Admin Role

Email

Telefon

Kommentare I

| Kopieren Speichern & Neu ‘ I OK | ‘ Schliessen
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13.3 Nutzerpasswort

Das Standardpasswort von Admin lautet ,admin“ und das Standardpasswort der anderen Benutzer
lautet 88888888. Nach dem Login kann der Nutzer sein Passwort andern. Wenn Sie doppelt auf den
Benutzernamen klicken, der in der unteren rechten Ecke der Software angezeigt wird, wird
anschliessend das Dialogfeld ,Andern“ fir Nutzerdaten angezeigt. Klicken Sie zum Andern auf die
Schaltflache Passwort andern.

Passwort andem oK Schliessen

Im Benutzermanagement, das in Abschnitt 13.2 behandelt wird, kdbnnen Sie auch auf die Schaltflache
Andern klicken, um die Nutzerinformation zu aktualisieren. In diesem Szenario existiert allerdings
keine Schaltfliche zum Andern des Passworts. Sie kénnen auf die Schaltfliche Passwort
zuricksetzen klicken, um das Nutzerpasswort auf das Standardpasswort 88888888 zurlickzusetzen
(wenn der aktuelle angemeldete Nutzer Zugriff auf die Funktion ,Passwort zurilicksetzen® hat, siehe
Abschnitt 13.1).

[ Hore [NIENER ol
Nutzername Q Suchen | [ Lascnen]
ot
#Neu 3¢ Loschen * Ande: 1

Nutzername Login Name Rolle E

14 Datenbankpflege

Die Software verfugt Uber eine integrierte Datenbank. Alle Daten, darunter die Waagenlisten,
Artikeldaten, geplante Aufgaben, TLog usw., werden in einer Datenbank gespeichert. Die Software
unterstutzt das Loéschen, das Wiederherstellen sowie das Erstellen einer Sicherung von Datenbanken.
Von Datenbanken kdénnen Sie Sicherungen fir eine Notfallwiederherstellung oder zur schnellen
Einrichtung weiterer Softwareinstallationen erstellen.

Klicken Sie auf das Menu System und wahlen Sie die Option Datenbank Sichern aus. AnschlieRend
dffnet sich der Sicherungs-Dialog. Sie kénnen auf [+] die Schaltflaiche klicken, um den Pfad zur

Speicherung der Datei auszuwahlen. Der Dateiname ist voreingestellt, um die Version der Software
und die aktuelle Uhrzeit und das aktuelle Datum zu integrieren, wie in der Ubersicht dargestellt. Klicken
Sie auf die Schaltflache OK, anschlieftend Ubermittelt die Software Inhalte der Datenbank an die
angegebene Datei.

Speicherpfad |C:\Program Files (xB6)\Scale ManagenDatabase\

Back-up lauft

Dateiname DbFile(Ohaus1.27.0929.00)20190317164741
Dateinamen

DbFile(Ohaus1.27 0929.00)20190317164741.bak

oK iSchiiessen|
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Sie kénnen auf die Schaltflache Datenbank wiederherstellen klicken, um die Datenbank von der
Datei wiederherzustellen. Nachdem Sie die Quelldatei aus dem erscheinenden Dialog ausgewahlt
haben, beginnt die Software, die Datenbank dem Dateiinhalt entsprechend zu aktualisieren.

Sie kdénnen die Option Datenbank Léschen anklicken, um Kundendaten aus der Datenbank zu
I6schen. Das System wird anschlieRend véllig leer sein, als ware die Software neu installiert worden.
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